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Despre acest manual

Va mulfumim ca ati ales acest dispozitiv mobil. Pentru a vd
pastra telefonul in cea mai bund stare, cititi acest manual si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.
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Notificare
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Initiere

Familiarizarea cu telefonul

Camerd foto faté—@—md indicator

Senzorde |——" ~___| ”” Casc
proximitate si
de lumina | Tastade
volum
| Tastdde
alimentare
Ecran tactil
]
Tasta fnapoi—\—— 0 O Tasta Aplicatii
g\j recente
Tasta de
inceput



Mufd pentru
casti

Camera foto
—spate

L Blit

Capac
| posterior

incarcare/

Difuzor micro-USB

Familiarizarea cu tastele

Tasta Functie

Tasta de e Apasati si mentineti apasat pentru a activa

alimentare sau dezactiva Flight mode (Mod avion),
pentru a activa sau dezactiva modul vibratii
sau sunetul, sau pentru a opri telefonul.

e Apdsati pentru a activa sau a dezactiva
afisajul ecranului.

Tasta de Atingeti-o pentru a reveni la ecranul de

nceput nceput din orice aplicatie sau ecran.

e Atingeti-o si mentineti-o apdsatd pentru a
utiliza Google Search sau Now la atingere.




Tasta Functie

Tasta Inapoi | Atingeti-o pentru a reveni la ecranul anterior.

Tasta
o Atingeti-o pentru a vizualiza aplicatiile utilizate
Aplicatii
recent.
recente

Tastd de Apdsati sau mentineti apasat oricare din capetele
volum tastei pentru a mari sau a reduce volumul.

Instalarea cartelei micro-SIM si a cartelei

microSD™

O carteld microSD (optionald, nu este inclusd) poate fi instalatd
sau scoasa in timp ce telefonul este pornit. Trebuie sa demontati
cardul microSD Tnainte de a-lindeparta. Consultati Utilizarea
cartelei microSD ca dispozitiv de stocare portabil sau ca
memorie a telefonului.

O AvERTISMENT!

Pentru a evita deteriorarea telefonului, nu utilizati alte tipuri de

cartele SIM si nu utilizati cartele micro-SIM non-standard taiate

dintr-o carteld SIM. Puteti obtine o carteld micro-SIM standard

de la furnizorul de servicii.

1. Introduceti unghia in fanta din partea dreaptd jos a
capacului posterior si ridicati-l usor.
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2. Tineti cartela micro-SIM si cartela microSD cu coltul taiat
orientat conform ilustratiilor si glisati-le in suporturile de
carteld.

cartela
micro-SIM

3. Aliniati capacul posterior cu partea din spate a telefonului si
apasati capacul la loc in pozitie. Asigurati-vd cd toate
clemele sunt fixate si ca nu exista goluri in jurul capacului.

ncircarea bateriei

Bateria telefonului ar trebui sa fie suficient de incarcata pentru
ca telefonul sd porneasca, sa gaseasca semnal si pentru a
efectua cateva apeluri. Trebuie sd incércati complet bateria cat
mai curand posibil.

Daca bateria este descarcatd, se va deschide un mesaj pop-up pe
ecran. In timp ce va incarcati telefonul, ecranul de blocare va
afisa nivelul exact al bateriei pe bara de stare.

0 AVERTISMENT!

Utilizati doar incarcatoare si cabluri aprobate. Utilizarea de
accesorii neaprobate poate duce la deteriorarea telefonului sau
poate provoca explozia bateriei.

ATENTIE:

Nu inlocuiti singur bateria reincércabild incorporatd din
telefonul dvs. Dacd bateria dvs. trebuie inlocuita, va rugam sa
contactati departamentul Relatii Clienti Vodafone.
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1. Conectati adaptorul la mufa pentru incarcator. Asigurati-va
cd adaptorul este introdus cu orientarea corectd. Nu
introduceti fortat conectorul in mufa de incarcare.

2. Conectatiincdrcdtorul la o prizd de c.a. standard. Daca
telefonul este pornit, veti vedea o pictograma de incarcare,
precum ﬂ sau 4, pe bara de stare.

3. Deconectatiincarcatorul dupa incarcarea completd a
bateriei.

NOTA:

Dacd bateria este foarte descdrcatd, existd posibilitatea sd nu

puteti porni telefonul chiar si atunci cand este in curs de

incércare. In acest caz, incercati din nou dupi incircarea

telefonului timp de cel putin 20 minute. Contactati serviciul

clienti dacd tot nu puteti porni telefonul dupd o incarcare

prelungita.

Prelungirea duratei de viata a bateriei

Aplicatiile active, nivelurile de luminozitate a ecranului,
utilizarea functiilor Bluetooth si Wi-Fi si functionalitatea GPS pot
epuiza bateria. Puteti urma aceste sfaturi utile de mai jos pentru
a conserva energia bateriei:

e Reduceti durata ilumindrii de fundal a ecranului.
e Reduceti luminozitatea ecranului.

e Opriti functiile Wi-Fi si Bluetooth si sincronizarea automatd
atunci cand nu le utilizati.
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e Dezactivati functia GPS atunci cand nu o utilizati.
Majoritatea aplicatiilor care utilizeazd aceasta functie
interogheaza periodic satelitii GPS in legdtura cu locatia dvs.
curentd; fiecare interogare vd consumd bateria.

Pornirea/oprirea

e Apdsati si mentineti apdsatd tasta de alimentare, pentru a
porni telefonul.

e Pentru a-l opri, apasati si mentineti apdsata tasta de
alimentare pentru a deschide meniul de optiuni si apoi
atingeti Opriti alimentarea > OK.

NOTA:

Dacd telefonul se blocheaza sau reactioneazd prea lent, puteti

sd apasati si sd mentineti apdsata tasta de alimentare timp de

aproximativ 16 secunde pentru a reporni telefonul.

Configurareainitiala

Atunci cand porniti telefonul pentru prima data dupa ce l-ati
cumparat sau cand il resetati la setdrile din fabricd (consultati
Copie de rezerva si resetare), trebuie sd efectuati unele setdri
nainte de a-l utiliza.

Glisati deasupra campului pentru limba pentru a selecta limba.
Apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a vd configura
telefonul.

Blocarea/deblocarea ecranului si a tastelor

Telefonul dvs. vd permite sa blocati rapid ecranul si tastatura (sd
puneti telefonul in modul Dezactivare) atunci cand nu sunt
utilizate si s reveniti si sa le deblocati atunci cand aveti nevoie.
Pentru a bloca ecranul si tastatura:

Pentru a opri rapid ecranul si a bloca tastatura, apasati tasta de
alimentare.

NOTA:

Pentru a economisi energia bateriei, telefonul opreste automat
ecranul dupa un anumit timp de inactivitate. Veti putea primi in
continuare mesaje si apeluri atunci cdnd ecranul este oprit.
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Pentru a debloca ecranul si tastatura:
1. Apasati tasta de alimentare pentru a porni ecranul.
-sau -
Atingeti de doua ori pentru a-1 porni.
NOTA:
Pentru a activa aceastd functie, selectati de pe ecranul

principal Q > Setari > Afisaj > Atingere dubla pentru
activare.

2. Glisatiin sus pe ecran.
-sau -
Glisati de pe pictograma unei comenzi rapide de jos pentru
a deschide aplicatia sau functia asociata.
-sau -
Atingeti o notificare de doua ori consecutiv pentru a
deschide aplicatia asociata.

NOTA:

Daca ati setat un model de deblocare, un cod PIN sau o parold
pentru telefonul dvs. (consultati Protejarea telefonului cu blocari
de ecran), va trebui sa desenati modelul sau sa introduceti codul
PIN/parola pentru a debloca ecranul.

NOTA:
Puteti edita pictogramele comenzilor rapide de pe ecranul de
blocare. Selectati > Setdri > Afisare > Editare comenzi

rapide ecran de blocare de pe ecranul de inceput, atingeti o
comandd rapida pentru a o modifica, sau atingeti Adaugare
comanda rapida pentru a adduga una noua.

Utilizarea ecranului tactil

Ecranul tactil al telefonului dvs. vd permite sa controlati
actiunile printr-o varietate de gesturi de atingeri.

e Atingere

Atunci cand doriti sa tastati cu ajutorul tastaturii de pe ecran,
selectati elementele de pe ecran, precum pictogramele
pentru aplicatii si setari sau apasati butoanele de pe ecran
prin simpla atingere cu degetele.
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Q

Atingere si mentinere apasat

Pentru a deschide optiunile disponibile pentru un element
(de exemplu, un mesaj sau o legatura intr-o pagind web),
atingeti si mentineti apasat elementul.

Q

Tragere cu degetul sau glisare rapida

Atrage cu degetul sau a glisa rapid inseamnad a deplasa
rapid degetul vertical sau orizontal pe ecran.

Glisare

Pentru a glisa, apasati si mentineti apasat degetul cu o
anumita presiune fnainte de a-l deplasa. in timp ce glisati,
nu eliberati degetul pand cand nu ati ajuns in pozitia tintd.
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e Apropierea/departarea degetelor
n unele aplicatii (precum Harti, browser web si Galerie)
puteti mari si micsora pozitionand doud degete pe ecran
simultan si apropiindu-le (pentru a micsora) sau
depértandu-le (pentru a mari).

".

e Rotirea ecranului
Pentru majoritatea ecranelor, puteti schimba in mod
automat orientarea ecranului de la modul portret la modul
vedere prin rotirea telefonului in lateral.
NOTA:
Pentru modificarea automata a orientarii ecranului trebuie
sd fie activatd functia rotire automatd. Atingeti tasta de
inceput > @ > Setari > Afisare > Daca dispozitivul
este rotit si selectati Rotire continut ecran.

De asemenea, puteti accesa functia de rotire a ecranului
glisand in jos bara de stare si atingand Rotire
automata/Portret.

Familiarizarea cu ecranul de inceput

Ecranul de inceput este punctul de pornire pentru aplicatiile,
functiile si meniurile telefonului dvs. Puteti particulariza ecranul
de fnceput prin adaugarea de comenzi rapide, foldere, widgeturi
sialtele.
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Bara de stare
Cautare pe Google

11:27  Ev—

MIE, 13 IANUARIE

Folder

Comanda
rapida

Comenzi rapide

Panourile ecranului de inceput extins

Ecranul dvs. de inceput poate fi extins, oferindu-va mai mult
spatiu pentru comenzi rapide, widgeturi si multe altele. Doar
glisati cu degetul spre stanga sau dreapta pe ecranul de inceput,
pentru a vedea panourile extinse. Puteti adduga sau elimina
panouri ale ecranului de inceput, sau puteti modifica ordinea
acestora.

Pentru a adduga un nou panou al ecranului de inceput:

1. Atingeti tasta de inceput > Qsau atingeti si mentineti
apasata o zond libera de pe ecranul de inceput si selectati
WIDGETURI.

2. Atingeti si mentineti apasata pictograma unei aplicatii sau
un widget si trageti-o spre partea dreaptd a ecranului,
pentru a crea un nou panou al ecranului de inceput si
puneti pictograma sau widgetul pe acesta.

NOTA:

Nu este permisd existenta niciunui panou al ecranului de

inceput. Daca pictograma, widgetul sau folderul reprezintd

singurul element de pe panoul ecranului de inceput, panoul va
fi sters cand eliminati elementul.
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Pentru a modifica ordinea de pe un panou al ecranului de

inceput:

1. Atingeti si mentineti apdsatd o zona libera de pe ecranul de
nceput si glisati spre stanga sau spre dreapta pentru a
vizualiza miniaturile de pe ecranul de inceput.

2. Atingeti si mentineti apasatd o miniatura si trageti-o spre
stanga sau spre dreapta, in locul in care vé trebuie.

Pentru a deschide aplicatia preferata de pe ecranul de

inceput:

Puteti glisa spre dreapta pe ecranul de inceput pentru a

deschide rapid aplicatia preferatd.

1. Atingeti tasta de inceput si apoi glisati spre dreaptd daca
este necesar pentru a accesa partea din stdnga extrema a
ecranului de inceput.

2. Glisati spre dreapta pe ecran pentru a deschide rapid
aplicatia preferata.

NOTA:

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Afisare si atingeti

Ecran de inceput pentru a activa sau dezactiva aceastd functie,

sau atingeti Aplicatia preferata de pe ecranul de inceput

pentru a selecta aplicatia preferata.

Ecran standard de inceput si ecran simplu de inceput

Ecranul standard de inceput are configuratia Android standard,
iar ecranul simplu de inceput oferd accesibilitate si usurinta in
utilizare sporite. Puteti comuta intre acestea oricand, dupa cum
doriti.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > inceput.

2. Selectati ecranul de inceput dorit.
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Personalizare

Schimbarea limbii sistemului

1. Atingeti tasta de inceput > Q > Setari > Limba si
introducere > Limba.

2. Selectati limba pe care o doriti.

Setarea datei si a orei

1. Atingeti tasta de inceput >® > Setari > Data si ora.

2. Setati data, ora, fusul orar si formatul orei.

>

Pentru a regla automat data si ora, activati Data si ora
automate.

Daca doriti sa reglati manual data si ora, dezactivati
Dat3 si ord automate si atingeti Setare dat3 / Setare
ora pentru a modifica data si ora.

Pentru a regla automat fusul orar, activati Fus orar
automat.

Pentru a regla manual fusul orar, dezactivati Fus orar
automat si atingeti Selectare fus orar pentru a seta
fusul orar corect.

Pentru a regla formatul orei, atingeti Utilizare format
24 ore.

Modificarea tonului de apel si a sunetului de

notificare

Puteti personaliza tonul de apel implicit pentru apelurile primite,

precum si sunetul de notificare implicit.

1. Atingeti tasta de inceput > Q > Setari > Sunet si
notificari.

2. Atingeti Ton de apel telefon sau Sunet de notificare
implicit.
3. Selectati tonul de apel pe care doriti sa il utilizati.
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NOTA:
Daca aveti fisiere audio suplimentare salvate in folderul de
Notificari in memoria interna sau pe cardul microSD,
atingeti Mai multe tonuri de apel sau Mai multe
notificari din partea de sus a listei de tonuri de apel si
alegeti unul ca ton de apel.

4. Atingeti OK.

NOTA:

Consultati Setarea unui ton de apel pentru o persoana de

contact pentru a afla modul de desemnare a unui ton de apel
special pentru o anumitd persoand de contact.

Activarea/dezactivarea sunetelor de sistem

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Sunet si
notificari > Alte sunete.

2. Atingeti Tonuri tastatura, Sunete de blocare a ecranului,
Sunete de incarcare, Sunete de atingere sau Vibratie la
atingere.

Reglarea volumului

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Sunet si
notificari.
2. Trageti cursoarele de sub Volum continut media, Volum

alarma si Volum sonerie pentru a regla volumul pentru
fiecare tip de sunet.

NOTA:

Puteti regla volumul pentru continutul media in timpul utilizarii
unei aplicatii media, apasand tasta de volum. Daca nu este
activa nicio aplicatie media, apasati tasta de volum pentru a
regla volumul tonului de apel (sau volumul castilor in timpul
unui apel).

Utilizarea modului Nu deranjati

Puteti limita intreruperile cu modul Nu deranjati. Acest mod
opreste soneria telefonului dvs, astfel incat telefonul sa nu emita
niciun sunet si sa nu vibreze atunci cand nu doriti acest lucru.
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Pentru a activa modul Nu deranjati:

1.

v

Glisati in jos din partea de sus a ecranului cu doud degete,
pentru a accesa Setarile rapide.

Atingeti LN (Nu deranjatj).

Atingeti Liniste totald, Numai alarme sau Numai
prioritate, in functie de exceptiile pe care doriti sa le
permiteti. Puteti personaliza exceptiile atunci cand se
selecteazd Numai prioritate.

Atingeti Pana cand opriti acesta daca doriti sa opriti
manual modul Nu deranjati; atingeti + sau — pentrua
seta ora la care modul Nu deranjati se opreste automat.

Atingeti GATA.

NOTE:

Apdsati si tineti apasata tasta de alimentare si atingeti N
pentru a porni rapid Numai alarme, sau atingeti (i
pentru a activa vibratiile.

Apasati tasta de volum atunci cand nu este activa nicio
aplicatie media, pentru a afisa bara de volum. Pentru a
activa vibratiile, trageti cursorul spre stanga sau tineti
apasata tasta Reducere volum. Apdsati tasta din nou pentru
a activa Numai alarme.

Pentru a dezactiva rapid modul Nu deranjati, apasati unul
dintre capetele tastei Volum pe si apoi apasati INCETARE
ACUM cu ecranul deblocat, sau apdsati si tineti apasata
tasta de alimentare si atingeti a

Pentru a seta exceptiile pentru modul NU deranjati (Numai
prioritate):

Puteti seta mementouri, evenimente sau apelanti pe care dvs. le
specificati ca exceptii atunci cdnd modul Nu deranjati este setat
pe Numai prioritate.

1.

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Sunet si
notificari > Nu deranjati > Permisiuni numai prioritate.
Activati butonul de langa elementele pe care doriti sd le
permiteti. Atingeti Mesaje sau Apeluri si setati pentru ce
mesaje sau apeluri veti primi alerte.
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NOTA:

Cand este activata functia Repetare apelanti, veti primi o
notificare daca cineva vd suna a doua oara in termen de 15
minute, indiferent daca notificdrile de la acea persoand au
prioritate sau nu.

Pentru a seta o reguld Nu deranjati:

Daca doriti sd permiteti toate alertele de notificare in marea
majoritate a timpului, insa doriti sa limitati alertele pe anumite
perioade (precum noaptea sau la sfarsit de saptamana), puteti
seta o reguld pentru modul Nu deranjati.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Sunet si
notificari > Nu deranjati > Reguli automate.

2. Atingeti Adaugare regula.

3. Introduceti denumirea regulii, selectati Regula orara sau
Reguld eveniment si atingeti OK.

4. Pentru regula orard, setati ora de inceput si ora de sfarsit si
setati modul Nu deranjati. Pentru regula eveniment,
selectati un cont de Calendar pentru care doriti sa stabiliti
regula, selectati tipul de raspuns pe care doriti s il utilizati
si setati modul Nu deranjati.

NOTA:
Pentru a activa sau dezactiva o requld, atingeti-o pentru a-i
deschide detaliile si apoi atingeti butonul pornire/oprire.

Aplicarea de tapete noi

Puteti seta tapetul pentru ecranul de inceput si pentru ecranul

de blocare.

1. Atingeti si mentineti apasat un spatiu gol de pe ecranul de
inceput, apoi atingeti TAPETE.

2. Glisati spre stdnga sau spre dreapta pe panoul de tapete,
pentru a selecta un tapet sau o animatie sau atingeti
Fotografiile mele pentru a alege imaginea pe care doriti
s-0 utilizati ca tapet. Apropiati-vd degetele pe o imagine,
pentru a o decupa daca este necesar.

3. Atingeti Setare tapet.
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NOTA:

in plus, puteti atinge tasta de inceput > e > Setdri >

Afisaj > Tapet pentru a alege o imagine din Galerie, Fotografii
sau Tapete, sau o animatie din Tapete live.

Modificarea luminozitatii ecranului

1. Atingeti tasta de inceput >0 > Setari > Afisaj > Nivel
de luminozitate.

2. Trageti cursorul pentru a regla manual luminozitatea
ecranului.

NOTA:

Telefonul dvs. poate regla automat luminozitatea ecranului in

functie de lumina disponibild. Atingeti Luminozitate adaptiva
din ecranul Setdri afisaj pentru a activa sau dezactiva functia.

Protejarea telefonului cu blocari de ecran

Va puteti proteja telefonul prin crearea unei blocari a ecranului.
Céand aceasta functie este activata, trebuie sa glisati pe ecran, sa
desenati un model sau sa introduceti un cod PIN numeric sau o
parola pentru a debloca ecranul si tastele telefonului.
1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setdri > Securitate >
Blocare ecran.
2. Atingeti Fara, Glisare, Model, PIN sau Parola.
» Atingeti Fara pentru a dezactiva blocarea ecranului.
» Atingeti Glisare pentru a activa blocarea ecranului si
pentru a permite deblocarea cu un gest de glisare cu

degetul. Puteti debloca ecranul atingand afisajul si
glisand degetul in sus.

» Atingeti Model pentru a desena si redesena un model
pe care trebuie sa il desenati pentru a debloca ecranul.

» Atingeti PIN sau Parola pentru a seta un cod PIN
numeric sau o parold pe care trebuie sa le introduceti
pentru a va debloca ecranul.

3. Pentru blocarea cu Model, PIN sau Parola, selectati modul in
care doriti ca notificarile si continuturile acestora sa fie
afisate atunci cand ecranul este blocat. Apoi atingeti GATA.
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NOTA:

Retineti modelul, PIN-ul sau parola pe care le-ati setat. in caz
contrar, va trebui sd efectuati upgrade la software-ul telefonului
pentru a utiliza telefonul.

Protejarea telefonului prin criptare

Va puteti cripta toate datele de pe telefon: conturile, datele
aplicatiilor, muzica si alte fisiere media, informatiile descarcate si
multe altele. in acest caz, trebuie s& desenati un model sau s&
introduceti un cod PIN numeric sau o parold de fiecare data
cand vé porniti telefonul.

0 AVERTISMENT!

Criptarea este ireversibila. Singurul mod de a reveni la un telefon
necriptat este prin efectuarea unei resetari la datele din fabrica,
care va va sterge toate datele.

Criptarea vd ofera protectie suplimentard in cazul in care
telefonul dvs. este furat si poate fi necesara sau recomandatd
pentru anumite organizatii. Consultati-va administratorul de
sistern fnainte de a o activa. In multe cazuri, modelul, codul PIN
sau parola pe care le-ati setat pentru criptare sunt controlate de
administratorul de sistem.

inainte de a porni criptarea, procedati dupa cum urmeaza:

e Setati un model de blocare a ecranului, un cod PIN sau o
parola.

o Incarcati bateria.
e Tineti telefonul conectat la incarcator.

e Programati o ora sau mai mult timp pentru procesul de
criptare: nu trebuie sa il intrerupeti; in caz contrar veti
pierde datele partial sau in totalitate.

Cand sunteti sa porniti criptarea:

1. Atingeti tasta de inceput >® > Setari > Securitate >
Criptare telefon.

2. Cititi cu atentie informatiile despre criptare.

Butonul CRIPTARE TELEFON este estompat daca bateria nu
este incarcatd sau daca telefonul nu este conectat la priza.

Daca va razganditi cu privire la criptarea telefonului, atingeti
tasta Inapoi.
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0 AVERTISMENT!
Dacé intrerupeti procesul de criptare, veti pierde date.

3. Atingeti CRIPTARE TELEFON.

4. Desenati modelul de blocare a ecranului sau introduceti
codul PIN sau parola.

5. Atingeti din nou CRIPTARE TELEFON.

Procesul de criptare va incepe. Criptarea poate dura o ord sau
mai mult, timp Tn care este posibil ca telefonul dvs. sd
reporneasca de mai multe ori.

Dupa finalizarea criptdrii, vi se va solicita sd desenati modelul de
deblocare sau sa introduceti codul PIN sau parola.

Ulterior, trebuie sa desenati modelul de deblocare, sa
introduceti codul PIN sau parola de fiecare data cand porniti
telefonul, pentru a-l decripta.

Protejarea telefonului cu fixarea pe ecran

Puteti utiliza functia de fixare pe ecran pentru a mentine o
aplicatie la vedere, astfel incat alfi utilizatori sa nu poata trece la
alte aplicatii sau sa acceseze informatii personale.

Activare fixare pe ecran

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Securitate >
Fixare pe ecran.

2. Atingeti butonul Pornire/Oprire.

3. Dacd doriti sa solicite model de deblocare, cod PIN sau
parold inainte de a anula fixarea pe ecran, activati Solicitare

model de deblocare / PIN / parola inainte de a anula
fixarea dupa ce ati setat blocarea de ecran.

Fixati pe un ecran

Asigurati-va ca functia fixare pe ecran este activa.
Deschideti aplicatia pe care doriti sd o mentineti la vedere.
Atingeti tasta Aplicatii recente.

Daca sunt multe file cu aplicatii, glisati in sus pentru a gési

NN =

7 de pefila din fata.

5. Atingeti &
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Anularea fixarii pe ecran

Pentru a anula fixarea ecran si a reveni la utilizarea normald,
atingeti si mentineti ap3sata tasta inapoi.

Daca ati solicitat model de deblocare, cod PIN sau parold inainte
de anularea fixarii pe ecran, glisati in sus pe ecranul de blocare si
desenati modelul sau introduceti codul PIN/parola.
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Familiarizarea cu elementele de
baza

Monitorizarea starii telefonului

Bara de stare din partea de sus a ecranului de inceput afiseaza
pictogramele pentru starea telefonului si a serviciului, in partea
dreapta. Mai jos sunt prezentate cteva pictograme care pot fi
afisate.

E EDGE conectat Semnal absent

3G / H*[36/HSPA+ conectat Intensitate semnal

el

4G |4G conectat Mod avion
Modul Nu deranjati
activat (Numai ° .
o alarme sau Numai 3 [Buetooth pornit
prioritate)

Conectat la o retea

@ Modul Nu deranjati
Wi-Fi®

pornit (Liniste totala)

III:]II Vibratii pornite Difuzor pornit

Microfonul

. Baterie descarcata telefonului inchis

o |#% || 4

ol Baterie consumata
: GPS pornit
partial
Baterie incarcata © |Alarmi setata
N “ Hotspot Wi-Fi
7] / ﬂ Bateria se incarca @ portabil pornit

Gestionarea notificarilor

Pictograme pentru notificari

Bara de stare din partea de sus a ecranului de inceput afiseaza
pictogramele notificarilor in partea stanga. Mai jos sunt
prezentate cteva pictograme care pot fi afisate.
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y Mesaj(e) nou(i) de la 1 Se trimit date

aplicatia Gmail™

Partajarea
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internet prin USB
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Apel pierdut

%

N Castile radio cu fir
. |Apetincurs 0
sunt conectate

n N Carteld microSD
Apel tepta <
’\. pelin asteptare ﬂ montats

O Melodie in redare

Deschiderea/inchiderea panoului de notificare

Notificarile vd anuntd cu privire la sosirea mesajelor noi, a
evenimentelor din calendar si a alarmelor, precum si a
evenimentelor in desfasurare, de exemplu atunci cand ascultati
muzicd. Puteti deschide panoul de notificare pentru a vedea
detaliile notificdrilor.

e Pentru a deschide panoul de notificare, trageti cu degetul
in jos din partea de sus a ecranului.

e Pentruainchide panoul de notificare, trageti cu degetul in
sus pe ecran sau atingeti tasta Inapoi.

Raspunderea la o notificare sau eliminarea unei

notificari

in panoul de notificare, puteti rispunde la o notificare sau puteti

elimina notificdrile. Panoul de notificare accepta si notificari

extensibile care vd permit sd efectuati actiuni suplimentare,
chiar din notificare.
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e Pentru aradspunde la o notificare, trebuie doar sa o atingeti.

e Glisatiin jos cu un deget pentru a extinde anumite notificari.
De asemenea, puteti trage cu doud degete pe verticald sau
puteti apropia sau depdrta degetele pentru a extinde sau
retrage anumite notificari.

e Pentru a elimina o notificare, trageti cu degetul spre stanga
sau spre dreapta.

e Pentru a elimina toate notificarile, atingeti = de sub
toate notificarile.

e Pentru a gestiona notificarile pe care le-ati primit, atingeti si
mentineti apdsata o notificare pentru a identifica aplicatia
care a creat-o. Puteti atinge pornind sau oprind astfel
unele din urmatoarele setdri, sau toate.

» Blocare toate: Ascunde notificarile viitoare de la
aceasta aplicatie.

» Tratare ca prioritate: Arata notificdrile de la aceastd
aplicatie atunci cand modul Nu deranjati este setat pe
Numai prioritate.

» Permitere instiintare: Permite acestei aplicatii sa
afiseze anumite notificdri de scurta duratd pe ecranul
curent.

» Ascundere continut sensibil: ascunde continutul
notificarilor acestei aplicatii atunci cand telefonul este
blocat.

NOTA:

Daca blocati notificarile pentru o aplicatie, este posibil sa
pierdeti alertele si actualizdrile importante pentru aceasta.
Notificdrile anumitor aplicatii nu pot fi blocate.

Utilizarea setarilor rapide

Setarile rapide va permit sa vizualizati sau sa modificati cu
usurintd setdrile comune pentru telefonul dvs.

Pentru a accesa setarile rapide, deschideti panoul de notificari si
trageti panoul in jos sau glisati de sus in jos pe ecran cu doud
degete.

Veti putea gdsi urmatoarele Setdri rapide:

e Luminozitate: Trageti cursorul de luminozitate pentru a
regla luminozitatea ecranului.

29



Wi-Fi: Atingeti pentru a porni sau opri functia Wi-Fi. Pentru a
accesa setdrile Wi-Fi, atingeti cuvantul ,Wi-Fi”. Consultati
Conectarea la Wi-Fi.

Bluetooth: Atingeti pentru a porni sau opri functia
Bluetooth. Pentru a accesa setdrile Bluetooth atingeti
cuvantul ,,Bluetooth”. Consultati Conectarea la dispozitive
Bluetooth.

Nu deranjati / Liniste totald / Numai alarme / Numai
prioritate: Atingeti pentru a activa modul Nu deranjati si
selectati o optiune. Atingeti din nou pentru a dezactiva
modul Nu deranjati. Consultati Utilizarea modului Nu
deranjati.

Date mobile: Atingeti pentru a afisa utilizarea datelor
mobile, pentru a activa sau dezactiva accesul la reteaua
mobild si pentru a accesa mai multe setdri.

Mod avion: Atingeti pentru a porni sau opri modul avion.

Rotire automata/Portret: Atingeti pentru a porni sau opri
functia de rotire automatad a ecranului.

Blit: Atingeti pentru a porni sau opri blitul.

Localizare: Atingeti pentru a activa sau dezactiva serviciile
de localizare. Consultati Localizare.

NFC: Atingeti pentru a porni sau opri NFC. Consultati
Schimb de date prin NFC.

Mod economisire baterie: Atingeti pentru a activa sau

dezactiva modul de economisire a bateriei. Consultati
Baterie.

NOTE:

Pot aparea butoane suplimentare pentru Setdri rapide dupa
ce ati folosit cel putin o data functiile pe care le
gestioneaza.

De pe ecranul de Setdri rapide, atingeti * de sus pentru a
accesa meniul de Setdri; atingeti pictograma bateriei pentru

a deschide ecranul de setari ale bateriei; atingeti
pentru a gestiona utilizatorii sau pentru a-i schimba
alternativ.
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Gestionarea comenzilor rapide sia

widgeturilor

Adaugarea comenzilor rapide si a widgeturilor

1. Atingeti tasta de inceput > 0
-sau-
Pentru a adduga widgeturi, atingeti si mentineti apasata o
zond libera de pe ecranul de inceput si selectati
WIDGETURI.

2. Glisatiin sus sau jos pentru a naviga prin aplicatiile sau
widgeturile disponibile.

3. Atingeti si mentineti apdsata pictograma unui widget sau a
unei aplicatii si glisati-o pe un panou al ecranului de
nceput.

NOTA:

Tn timp ce mentineti apasat elementul, il puteti trage spre

partea dreaptd a ecranului, pentru a crea un nou panou a

ecranului de inceput si puteti pune elementul pe acesta.

Mutarea comenzilor rapide sau a widgeturilor

1. Atingeti si tineti apdsata o comanda rapida sau un widget de
pe ecranul de inceput.

2. Trageti obiectul respectiv in locul ales de dvs.

Eliminarea comenzilor rapide sau a widgeturilor

1. Atingeti sitineti apdsata o comanda rapida sau un widget de
pe ecranul de inceput.

2. Glisati obiectul respectiv spre X (Eliminare), pentru a-l
elimina.

Reglarea dimensiunii widgeturilor

1. Atingeti si mentineti apasat un widget de pe ecranul de
nceput, iar apoi eliberati-1.

2. In jurul widgetului va apdrea un contur. Trageti de contur
pentru a redimensiona widgetul.
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NOTA:

Nu toate widgeturile pot fi redimensionate.

Organizarea folderelor

Puteti crea foldere pe ecranul de inceput si puteti adduga mai

multe comenzi rapide intr-un folder.

Puteti muta sau elimina folderele in acelasi mod ca pentru

mutarea sau eliminarea comenzilor rapide.

1. Atingeti si mentineti apdsatd o scurtdturd de pe ecranul de
nceput si glisati-o rapid peste o altd scurtatura.

2. Eliberati scurtatura. Se va crea un folder nou, iar ambele
comenzi rapide sunt addugate in folder.

3. Pentru a adduga mai multe comenzi rapide in folder,
atingeti si tineti apasata fiecare comanda rapida si trageti-o
in folder inainte de a o elibera.

NOTA:
Atingeti folderul si apoi atingeti cdmpul pentru nume, pentru a
redenumi folderul.

Rearanjarea comenzilor rapide principale

Ecranul de inceput contine o zona personalizabila pentru
comenzile rapide principale aflata in partea de jos, care este
vizibila de pe toate panourile ecranului de inceput. Puteti pastra
cel mult patru elemente in zona pentru comenzile rapide
principale. Trageti comenzi rapide sau foldere in interiorul sau in
afara zonei, pentru a le rearanja.

Introducerea de text

Puteti introduce text utilizand tastatura de pe ecran. Anumite
aplicatii o vor deschide automat. Pentru altele, o puteti deschide
atingand locul in care doriti s tastati. Atingeti tasta Inapoi
pentru a ascunde tastatura de pe ecran. De asemenea, puteti
introduce text utilizdnd vocea, prin intermediul functiei Google
de tastare vocala.
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Activarea sau dezactivarea metodelor de

introducere

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setéri > Limba si
introducere > Tastatura curenta.

2. Atingeti SELECTARE TASTATURI din partea de jos.

3. Glisati butoanele din dreptul metodelor de introducere
pentru a le activa sau dezactiva.

NOTA:
Anumite metode implicite de introducere nu pot fi dezactivate.

Schimbarea metodelor de introducere

1. Cand utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce text,
va apdrea pictograma * pe bara de stare.

2. Deschideti panoul de notificari si atingeti Schimbare
tastatura.

3. Selectati metoda de introducere dorita.

NOTA:

Pictograma * va apdrea numai cand sunt instalate sau
activate mai multe metode de introducere.

Tastatura Android

Tastatura Android are o configuratie similara cu tastatura unui
computer de birou. Avand functia de rotire automata a ecranului
activatd, rotiti telefonul intr-o parte iar tastatura isi va modifica
orientarea, de la portret la panoramic. Tastatura panoramica nu

este compatibild cu toate aplicatiile.
$
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e Atingeti tastele alfabetice pentru a introduce litere. Atingeti
si tineti apdsate anumite taste pentru a introduce literele
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accentuate asociate sau numere. De exemplu, pentru a
3

introduce E, apasati si tineti apasata E s astfel vor aparea
literele accentuate si numarul 3. Apoi glisati pentru a
selecta E.

Pe mdsura ce scrieti un cuvant, vor apdrea sugestii deasupra
tastaturii. Atingeti si selectati-o pe cea corecta; atingei si
tineti-o apasata pentru a vedea mai multe optiuni posibile.
Atingeti t pentru a utiliza majusculele. Atingeti de doua
ori — pentru a seta scrierea cu majuscule. Aceasta tasta
se modifica si pentru a indica ce tip de scriere folositi: —
pentru scrierea cu minuscule, t pentru scrierea cu

majuscule si — cand este setatd scrierea cu majuscule.
Atingeti 6 pentru a sterge textul inainte de cursor.

Atingeti 7123 pentru a selecta numere si simboluri. Apoi,
puteti atinge = \< pentru a descoperi mai multe.

Atingetie pentru aincepe un paragraf nou.
Atingeti \!/ pentru a utiliza tastarea vocald Google.

Atingeti sitineti apasata ? pentruaschimba limba de
introducere sau pentru a configura tastatura Android.

Tastarea prin gesturi

Tastatura Android este compatibild cu functia de tastare prin
gesturi. Puteti utiliza aceastd functie pentru a introduce un
cuvant glisand peste litere.

Pentru a activa si utiliza tastarea prin gesturi:

1.

Atingeti si tineti apasata ? de pe tastatura Android si apoi
atingeti Setari tastatura Android.

Atingeti Tastare prin gesturi si apoi atingeti Activare
tastare prin gesturi dacd aceastd functie este dezactivata.
Treceti cu degetul de la o literd la alta pe tastaturd pentru a
desena un cuvant fard a ridica degetul, pana cand ajungeti
la sfarsitul cuvantului.
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NOTE:
e Atingeti cand doriti. Daca doriti sd introduceti o singurd
literd, atingeti.

e Lasfarsitul cuvantului, ridicati degetul. Cand incepeti sa
introduceti urmatorul cuvant un spatiu va fi adaugat
automat.

Tastarea vocala Google

Tastarea vocald Google utilizeaza serviciul Google de
recunoastere vocald pentru a converti vorbirea n text.

1. Atingeti \!/ pentru a accesa functia de tastare vocald cand
utilizati tastatura Android.

Sau glisati in jos bara de stare cand introduceti textul si
atingeti Schimbare tastaturd, iar apoi selectati Tastare
vocala Google.

2. Cand vedetiimaginea microfonului, vorbiti ceea ce doriti sa
tastati.

3. Puteti continua sa introduceti text pentru a-L pastra sau
pentru a-l sterge.

NOTA:

Pentru a introduce semnele de punctuatie, spuneti,virguld”,

,punct”, ,semnulintrebdrii”, ,semnul exclamdrii” sau ,,semn de
exclamare”.

Setari ale metodelor de introducere
Selectati setarile pentru metodele de introducere atingand
@ > Setari > Limba si introducere de pe ecranul de inceput.

Din sectiunea Tastatura si metode de introducere, puteti seta
metoda curentd de introducere si selecta setarile pentru
metodele de introducere.
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Editarea textului

Mutarea punctului de introducere: Atingeti locul in care
doriti sa scrieti. Cursorul clipeste in noua pozitie si se
deschide o fila sub acesta. Trageti fila pentru a muta
cursorul.

Selectare de text: Atingeti si mentineti apdsat sau atingeti
de doud ori in cadrul textului. Se evidentiaza cel mai
apropiat cuvant, cu o fild la fiecare capét al selectiei. Trageti
filele pentru a modifica selectia.

Taiere sau copiere: Selectati textul pe care doriti sd il
manipulati. Apoi atingeti butonul TAIERE sau COPIERE
pentru a tdia sau copia textul in clipboard.

Tnlocuirea de text cu text din clipboard: Selectati textul
pe care doriti sd il inlocuiti. Apoi atingeti LIPIRE.
Introducerea de text din clipboard in cdmpul de text:
Atingeti si tineti apasata fila de sub cursor si apoi selectati
LIPIRE.

Deschiderea si comutarea aplicatiilor

Deschiderea unei aplicatii

1.

Atingeti tasta de inceput > @ pentru a deschide ecranul
cu lista de aplicatii.

Glisati in sus sau in jos pe ecran si atingeti o aplicatie pentru
a o deschide.

NOTA:

Trageti cursorul de pe partea dreaptd a ecranului la prima literd a
aplicatiei dorite, sau atingeti casuta de cdutare de sus pentru a
cduta aplicatii.

Comutare intre aplicatiile deschise recent

1.

Atingeti tasta Aplicatii recente. Aplicatiile pe care le-ati
utilizat recent sunt afisate intr-o serie de file. Glisati in sus si
in jos pentru a vedea toate filele.

Atingeti o fild pentru a deschide aplicatia respectiva.
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NOTA:

Puteti trage o fild cu degetul intr-o parte sau atingeti X de pe fild
pentru a o elimina de pe ecran. Atingeti _= pentru a elimina
toate filele.

Dezinstalarea unei aplicatii

1. Atingeti tasta de inceput > @ pentru a deschide ecranul
cu lista de aplicatii.

2. Atingeti si tineti apdsatd pictograma aplicatiei si trageti-o pe
[ (Dezinstalare) din partea de sus a ecranului.

3. Apasati pe OK pentru a dezinstala aplicatia.

NOTA:

Anumite aplicatii pre-instalate nu pot fi dezinstalate.
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Conectarea la retele si dispozitive

Conectarea la retelele de telefonie mobila

Controlul utilizarii datelor mobile

Pentru a activa sau dezactiva accesul la date:

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Utilizarea
datelor.

2. Atingeti butonul Date mobile pentru a activa sau dezactiva
utilizarea datelor mobile.

Pentru a beneficia de servicii de date in roaming:

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Mai mult >
Retele de telefonie mobila.

2. Daca este oprit, atingeti butonul Roaming date mobile.

NOTA:

Datele in roaming pot implica tarife de roaming semnificative.

Selectarea tipului de retea preferat

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setédri > Mai mult >
Retele de telefonie mobila > Tip de retea preferat.

2. Atingeti tipul de retea la care preferati sa va conectati.

Setarea numelor punctelor de acces

Pentru conectarea la Internet, puteti utiliza numele implicite ale
punctelor de acces (APN). Dacé doriti sa adaugati un APN nou,
contactati furnizorul de servicii pentru a obtine informatiile
necesare.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setédri > Mai mult >
Retele de telefonie mobild > Denumiri puncte de acces.

2. Atingeti .

3. Atingeti fiecare element pentru a introduce informatiile
primite de la furnizorul de servicii.

4. Atingeti « >Salvare pentru a finaliza.
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NOTA:
Pentru a seta APN la setrile implicite, atingeti ¢ > Resetare la
valorile implicite.

Selectarea operatorului de retea

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Mai mult >
Retele de telefonie mobilad > Operatori de retea.

2. Atingeti Cautare retele pentru a cduta toate retelele
disponibile.

3. Atingeti reteaua din lista de retele pentru a o inregistra
manual.

De asemenea, puteti atinge Alege automat pentru a
selecta reteaua preferatd in mod automat.

Conectarea la Wi-Fi

Wi-Fi este o tehnologie de retea wireless care poate oferi acces
la Internet pe distante de pand la 100 metri, in functie de
routerul Wi-Fi si de mediul in care va aflati.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea Wi-Fi

Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Wi-Fi.
Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit pentru a porni Wi-Fi.
Atingeti un nume de retea pentru a va conecta la aceasta.

Dacé reteaua este securizatd, introduceti parola si atingeti
CONECTARE.

Eal A

NOTA:
Telefonul dvs. se conecteazd automat la retelele Wi-Fi utilizate
anterior, cdnd acestea se afla in aria de acoperire.

Primirea notificarilor cu privire la retelele deschise

Atingeti tasta de inceput > @ > Setsri > Wi-Fi,
Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.

Atingeti ¢« >Avansat.

HwoN

Glisati butonul Notificare retea.

Atunci cand functia Wi-Fi este pornit, veti primi notificari in bara
de stare atunci cand telefonul dvs. detecteaza o retea Wi-Fi
deschisd. Dezactivati aceastd optiune pentru a opri notificérile.
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Adaugarea unei retele Wi-Fi

Puteti adduga o retea Wi-Fi daca reteaua nu isi difuzeaza numele
(SSID) sau puteti adduga o retea Wi-Fi atunci cand suntetiin
afara ariei de acoperire.

Pentru a va conecta la o retea securizata, intéi trebuie sa
obtineti detaliile de securitate de la administratorul de retea.

Atingeti tasta de inceput > @ > Setsri > Wi-Fi,
Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.

Atingeti : > Adaugare retea.

ESE A A

Introduceti SSID-ul (numele) retelei. Daca este necesar,
introduceti detaliile de securitate sau alte detalii legate de
configurarea retelei.

5. Atingeti SALVARE.

Conectarea la o retea WPS

Wi-Fi Protected Setup (Configurare Wi-Fi protejata - WPS) este o
functie care faciliteazd addugarea telefonului dvs. la punctele de
acces care accepta WPS.

Puteti utiliza una din urmatoarele doud metode pentru ava
conecta cu telefonul la o retea wireless utilizand WPS.

Prima metoda: butonul WPS (recomandata)

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Wi-Fi.
2. Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.

3. Atingeti : > Avansat > Buton WPS.
4

Apasati butonul WPS la punctul de acces, iar punctul de
acces va va recunoaste telefonul si il va adauga la retea.
Metoda a doua: numar PIN
1. Atingeti tasta de inceput> & > Setari > Wi-Fi.
2. Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.
3. Atingeti 1 > Avansat > Introducere Pin WPS.
4

Numadrul PIN WPS se afiseaza pe ecran. Introduceti numarul
PIN pe pagina de configurare a punctului de acces.

Dupa ce introduceti numarul PIN, telefonul gaseste automat
punctul de acces si configureaza conexiunea.
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NOTA:
Pentru informatii detaliate despre functia WPS a punctului de
acces, consultati documentele de utilizare aferente.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Vd puteti seta telefonul s& uite detaliile unei retele Wi-Fi pe care
ati addugat-o - de exemplu, dacd nu doriti ca telefonul sa se
conecteze automat la reteaua respectiva sau dacd este o retea
pe care nu o mai utilizati.

1. Atingeti tasta de inceput> & > Setari > Wi-Fi.
2. Glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.
3. Atingeti numele retelei Wi-Fi si apoi atingeti OMITE.

Reglarea setarilor Wi-Fi avansate
1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Wi-Fi.
2. Atingeti + >Avansat pentru a regla urmatoarele setari.

» Notificare retea: Obtineti notificari in bara de stare
atunci cand functia Wi-Fi este pornita si este disponibila
o retea deschisa.

» Mentinere Wi-Fi activ in timpul modului
Dezactivare: Setati dacd vreti s& mentineti pornita
functia Wi-Fi in modul Dezactivare.

> Instalare certificate: Instalati certificatele necesare
pentru conectarea la anumite retele Wi-Fi.

»  Wi-Fi Direct: Utilizati functia Wi-Fi Direct. Consultati
Utilizarea Wi-Fi Direct®.

» Buton WPS: Conectati-va la o retea WPS prin metoda
butonului.

» Introducere Pin WPS: Conectati-va la o retea WPS prin
metoda numarului PIN al telefonului.

» Adresa MAC: Verificati adresa MAC.

» Adresa IP: Verificati adresa IP a telefonului.
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Utilizarea Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct permite dispozitivelor Wi-Fi sd partajeze fisiere si
date direct prin conectare reciproca fara a fi nevoie de puncte de
acces wireless (hotspot-uri).

Conectati-va la un alt dispozitiv prin intermediul

Wi-Fi Direct

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Wi-Fi.

2. Daca Wi-Fi este oprit, glisati butonul Wi-Fi in pozitia Pornit.

3. Atingeti HS Avansat > Wi-Fi Direct. Telefonul dvs. va
cduta alte dispozitive activate cu conexiuni Wi-Fi Direct.

4. Atingeti numele dispozitivului de sub Dispozitive pereche
pentru a va conecta la acesta.
Celdlalt dispozitiv va primi o solicitare de conectare siva
trebui sa accepte solicitarea pentru a se realiza conexiunea.
Este posibil ca ambele dispozitive sa necesite introducerea
unui cod PIN comun.

5. Dupa ce s-a conectat, dispozitivul este afisat ,,Conectat” in
lista de Dispozitive pereche.

Trimiterea de date prin intermediul Wi-Fi Direct

1. Deschideti aplicatia corespunzdtoare si selectati fisierul sau
elementul pe care doriti sa il partajati.

2. Selectati optiunea pentru partajare prin Wi-Fi Direct. Metoda
poate varia in functie de aplicatie si de tipul de date.

3. Atingeti un dispozitiv la care telefonul este conectat sau
asteptati ca acesta sd caute dispozitive noi si atingeti unul
dintre acestea.

Primirea de date prin intermediul Wi-Fi Direct

Cénd se primeste o solicitare de a transfera date prin intermediul
Wi-Fi Direct, veti vedea o notificare pe bara de stare. Deschideti
panoul de notificdri, atingeti notificarea si selectati Acceptare
pentru a incepe sa primiti date.

Fisierele primite sunt stocate automat intr-un folder dedicat (de
exemplu, Partajare Wi-Fi). Le puteti accesa prin intermediul
aplicatiei Manager de fisiere.
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Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicare wireless cu raza
scurtd. Telefoanele sau alte dispozitive cu functie Bluetooth pot
face schimb de informatii in mod wireless, pe o raza de
aproximativ 10 metri (32,8 ft). Dispozitivele Bluetooth trebuie
asociate fnainte de realizarea comunicatiei.

Oprirea/pornirea functiei Bluetooth

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Bluetooth.
2. Glisati butonul pentru Bluetooth in pozitia Pornit sau
Oprit.

Atunci cand functia Bluetooth este pornita, pictograma *
apare in bara de stare.

Modificarea numelui dispozitivului

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Bluetooth.

2. Glisati butonul Bluetooth in pozitia Pornit dacd Bluetooth
este oprit.

3. Atingeti : > Redenumiti acest dispozitiv.

4. Editati numele si atingeti REDENUMIRE.

Asociere cu un alt dispozitiv Bluetooth

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Bluetooth.

2. Glisati butonul Bluetooth in pozitia Pornit dacd Bluetooth
este oprit.

Telefonul dvs. scaneaza si afiseaza automat ID-ul tuturor
dispozitivelor Bluetooth din aria de acoperire. Puteti atinge
+ >Reimprospatare daca doriti s3 scanati din nou.

3. Atingeti dispozitivul cu care doriti sa vd asociati.

4. Confirmati cd intre cele doua dispozitive exista aceeasi
cheie de acces Bluetooth si atingeti ASOCIERE. Alternativ,
putetiintroduce o cheie de acces Bluetooth si puteti atinge
ASOCIERE.

Asocierea se realizeaza cu succes atunci cand celalalt

dispozitiv accepta conexiunea sau se introduce aceeasi
cheie de acces.

43



NOTA:

Cheia de acces Bluetooth poate fi fixd pentru anumite
dispozitive, cum ar fi cdstile si kiturile ,maini libere” pentru
masini. Puteti incerca sd introduceti 0000 sau 1234 (cele mai
comune chei de acces) sau consultati documentele
dispozitivului respectiv.

Omitere (anulare asociere cu) un dispozitiv
Bluetooth

Puteti seta ca telefonul dvs. sa omitd asocierea cu un alt
dispozitiv Bluetooth. Pentru a va conecta la dispozitiv din nou,
va trebui sd il cdutati si sd introduceti sau sa confirmati cheia de
acces din nou.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Bluetooth si
asigurati-vd cd Bluetooth este pornit.

2. Din lista cu dispozitive asociate, atingeti pictograma
Q de langa dispozitivul Bluetooth pe care doriti sd il
omiteti.

3. Atingeti OMITERE.

Trimiterea datelor prin Bluetooth

1. Deschideti aplicatia corespunzatoare si selectati fisierul sau
elementul pe care doriti sa il partajati.

2. Selectati optiunea pentru partajare prin Bluetooth. Metoda
poate varia in functie de aplicatie si de tipul de date.

3. Atingeti un dispozitiv Bluetooth la care s-a asociat telefonul
sau asteptati ca acesta sa caute dispozitive noi si atingeti
unul dintre acestea.

Primirea datelor prin Bluetooth

1. Porniti functia Bluetooth inainte de a incerca sa primiti date
prin Bluetooth.

2. Glisatiin jos bara de stare si atingeti *3.

3. Atingeti ACCEPTARE pentru a incepe primirea datelor.

Fisierele primite sunt stocate automat intr-un folder dedicat (de
exemplu, Bluetooth). Le puteti accesa prin intermediul
aplicatiei Manager de fisiere.
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Schimb de date prin NFC

Near Field Communication (Comunicare in cdmp apropiat - NFC)
ii permite telefonului sa schimbe date cu un alt dispozitiv dotat
cu NFC atunci cand acestea se ating sau se afld unulin
apropierea celuilalt.

in functie de aplicatiile pe care le aveti instalate pe telefon,
puteti utiliza telefonul ca permisiune de tranzitie sau
permisiune de acces. Pentru a utiliza aceasta functie, atingeti
spatele telefonului dvs de un punct de acces dotat cu NFC,
supus termenilor si conditiilor furnizorului respectiv.

Pentru a porni si utiliza NFC:

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Mai mult.

2. Glisati butonul NFC in pozitia Pornit.

3. Dacd doriti sa partajati o pagina de internet, informatii de
contact, clipuri video de pe Youtube sau alt continut de pe
telefonul dvs. pe alt telefon dotat cu NFC, atingeti Android
Beam si glisati butonul in pozitia Pornit.

Utilizarea functiei atinge si plateste

Puteti atinge si plati cu telefonul dvs. la comerciantii care
acceptd plati fara contact.

Configurarea functiei atinge si plateste

Pentru a utiliza functia atinge si plateste trebuie sa activati NFC
pe telefon.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setédri > Mai mult.

2. Glisati butonul pentru NFC in pozitia Pornit.

Gestionarea aplicatiilor ce utilizeaza functia atinge
si plateste

Dacd aveti mai multe aplicatii care va permit sd atingeti si sa
platiti, puteti selecta una implicitd. Aplicatia implicitd este cea
pe care o veti utiliza in mod automat cand utilizati functia
atinge si plateste intr-un magazin. In Magazinul Google Play
puteti gasi mai multe aplicatii de plata. Pentru a fi afisate,
aplicatiile de platd pe care le utilizati trebuie sa fie compatibile
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cu functia atinge si plateste. Aplicatiile pentru transfer de bani si

Android Beam nu sunt compatibile.

Pentru a configura aplicatia de platd implicita:

1. Deschideti aplicatia de platd si activati functia atinge si
plateste.

2. Atingeti tasta de inceput > ® - Setari > Atinge si
plateste.

3. Selectatiaplicatia de platd implicita.

Dezactivarea functiei atinge si plateste

Puteti dezactiva in doud moduri functia atinge si plateste:

e Dezactivati NFC de pe telefon. Atingeti tasta de inceput >
> Setari> Mai mult si apoi glisati butonul NFC in

pozitia oprit. In acest fel, se vor dezactiva si Android Beam si
alte functii NFC.

e Dezactivati functia atinge si plateste din aplicatia dvs. de
platd. Nu toate aplicatiile de platad sunt compatibile cu
aceasta optiune.

Conectarea la computer prin USB

Puteti conecta telefonul dvs. la un computer cu ajutorul unui
cablu USB si puteti transfera muzicd, imagini si alte fisiere in
ambele directii. Telefonul dvs. stocheaza aceste fisiere in spatiul
de stocare sau pe o carteld microSD amovibila.

Daca utilizati partajarea conexiunii la Internet prin USB, trebuie
sd o opriti inainte de a putea utiliza USB-ul pentru a transfera
fisiere intre telefon si computer.

Conectarea telefonului la un computer prin USB

1. Conectati-vd telefonul la PC cu un cablu USB.

2. Deschideti panoul de notificare si atingeti o (USB
pentru..).

3. Alegeti una dintre urmdtoarele optiuni:

» Numaiincarcare: incarcati-va telefonul prin
intermediul USB.

» Transferare fisiere (MTP): Transferati fisiere pe
Windows® sau pe Mac®.
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NOTA:
Pentru Windows XP, instalati Media Player 11 (sau o
versiune ulterioard) atunci cand utilizati MTP.

» Transferare fotografii (PTP): Transferati fotografii
utilizand software-ul camerei.

Conectare cu Windows Media® Player

Puteti sincroniza fisiere audio, video sau imagini din calculatorul
pe telefonul dvs. utilizdnd Windows Media Player de pe
calculator.

1. Conectati-vd telefonul la calculator prin USB.

2. Deschideti panoul de notificare si atingeti o (UsB
pentru..).

3. Atingeti Transfer fisiere (MTP).

4. Deschideti player-ul Windows Media si sincronizati muzica,
imaginile si fisierele video.

Deconectarea telefonului de la computer

Pentru deconectarea telefonului de la computer, este suficient
sd deconectati cablul USB cand ati terminat.

Utilizarea USB On-The-Go ( OTG)

Telefonul dvs. este compatibil cu USB On-The-Go. Vé puteti
conecta telefonul la un dispozitiv periferic cu USB (precum o
unitate flash USB, un mouse USB sau o tastatura USB) cu
ajutorul unui cablu adaptor OTG

De exemplu, cand conectati telefonul a o unitate flash USB, veti
putea vizualiza fisierele de pe unitatea flash; conectati telefonul
la un mouse USB si veti putea naviga prin telefon cu ajutorul
mouse-ului.

NOTA:
Pentru a elimina in siguranta un dispozitiv de stocare USB

(precum o unitate flash USB), atingeti tasta de inceput > @ >
Setari > Stocare si USB si cautati denumirea dispozitivului.
Apoi atingeti A din dreptul acestuia.
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Utilizarea cartelei microSD ca dispozitiv de

stocare portabil sau ca memorie a telefonului

Puteti utiliza cartela microSD ca dispozitiv de stocare portabil
cand aveti continut precum fisiere media si alte fisiere pe care sa
nu le pierdeti.

in cazul in care cartela microSD este noud sau nu are continut
pe care doriti sa-1 pastrati, o puteti configura ca extensie a
memoriei telefonului, ceea ce necesitd formatarea, insemnand
ca nu va putea functiona cu alte dispozitive.

ATENTIE:
Ca parte a memoriei telefonului, cartela microSD poate contine
date necesare pentru ca anumite aplicatii sa functioneze corect.
De aceea, nu eliminati sau inlocuiti cartela la intdmplare.

Configurarea cartelei microSD ca dispozitiv de
stocare portabil

Cand instalati o carteld microSD care nu a fost utilizata in
prealabil in telefonul dvs., telefonul va instala implicit cartela ca
dispozitiv de stocare portabil.

De asemenea, puteti deschide panoul de notificari si atinge
denumirea cartelei microSD, selectati Utilizare ca dispozitiv de
stocare portabil si apoi atingeti URMATORUL > EFECTUAT.
Pentru a scoate cartela microSD din telefon:

Daca trebuie sd scoateti cartela microSD utilizata ca dispozitiv
de stocare portabil in timp ce telefonul este pornit, mai intai
trebuie sa o dezinstalati.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setéri > Stocare si USB.

2. Atingeti & delang3 denumirea cartelei din sectiunea
Dispozitive de stocare portabile.

3. Cand ecranul afiseaza indepértarea in sigurantd a cartelei,
puteti scoate cartela din telefon.

Pentru a sterge sau formata cartela microSD:

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setéri > Stocare si USB.

2. Atingeti denumirea cartelei din sectiunea Dispozitive de
stocare portabile.
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3. Atingeti ' > Setdri si apoi atingeti Formatare.
4. Atingeti STERGERE S| FORMATARE.

ATENTIE:
Procedura de formatare sterge toate datele de pe cartela
microSD, fiind un proces dupa care fisierele NU POT fi
recuperate.

Configurarea cartelei microSD ca memorie a
telefonului

in cazul in care cartela microSD este noud sau nu are continut
pe care doriti sa-1 pastrati, o puteti formata si utiliza ca parte a

memoriei telefonului. Dacd mutati cartela microSD intr-un alt

dispozitiv, aceasta va fi formatata inainte de a fi utilizata.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Stocare si USB.

2. Atingeti denumirea cartelei din sectiunea Dispozitive de
stocare portabile.

3. Atingeti : > Setdri si apoi atingeti Formatare ca interna.

4. Atingeti STERGERE S| FORMATARE.

ATENTIE:
Procedura de formatare sterge toate datele de pe cartela
microSD, fiind un proces dupd care fisierele NU POT fi
recuperate.

5. Telefonul vd va solicita sa mutati toate fotografiile, fisierele
si alte date din memoria internd pe cartela microSD.
Selectati Mutare acum au Mutare mai tarziu si atingeti
URMATORUL. Pentru a continua, urmati instructiunile de
pe ecran.

Pentru a muta datele din memoria interna pe cartela
microSD:

Atunci cand cartela microSD face parte din memoria telefonului,
puteti muta oricand fotografii, fisiere si alte date din memoria
internd pe cartela si invers.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Stocare si USB.
2. Atingeti Memorie internd sau denumirea cartelei microSD.
3. Atingeti + >Migrare date.

4. Atingeti MUTARE.
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NOTA:

Cénd doriti sa mutati date din memoria interna pe cartela
microSD si invers, destinatia este utilizata pentru a salva aplicatii
noi si date personale (precum fotografii si videoclipuri) si numai
destinatia va putea fi accesatd de la un calculator.

Pentru a scoate cartela microSD din telefon:

Daca trebuie sa scoateti cartela microSD in timp ce telefonul
este pornit, mai intai trebuie sa o dezinstalati.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Stocare si USB.
2. Atingeti denumirea cartelei de sub Memorie interna.

3. Atingeti « >Scoatere.
NOTA:
Tnainte de a scoate cartela, asigurati-vd cd ati mutat datele si
aplicatiile in memoria internd.
4. Atingeti SCOATERE.
5. Cand ecranul afiseaza indepdrtarea in sigurantd a cartelei,
puteti scoate cartela din telefon.
Pentru a reformata cartela microSD ca dispozitiv de stocare
portabil:

Daca nu mai doriti sd utilizati cartela microSD ca memorie a
telefonului, o puteti reformata ca dispozitiv portabil de stocare.

NOTA:

inainte de a o reformata, asigurati-va ca ati mutat datele si
aplicatiile in memoria interna.

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Stocare si USB.
Atingeti denumirea cartelei de sub Memorie interna.
Atingeti I Formatare ca dispozitiv portabil.

Atingeti FORMATARE.

HWoN

ATENTIE:
Procedura de formatare sterge toate datele de pe cartela
microSD, fiind un proces dupa care fisierele NU POT fi
recuperate.
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Partajarea conexiunii de date mobile

Puteti partaja functiile de date ale telefonului prin partajarea
conexiunii la Internet sau prin activarea functiei de hotspot Wi-Fi,
pentru a crea un hotspot mobil.

Partajarea conexiunii de date mobile prin USB

Puteti avea acces la Internet de pe computer prin intermediul
functiei de partajare a conexiunii la Internet prin USB a
telefonului dvs. Functia necesita o conexiune de date pe o retea
mobila si poate implica tarife de date.

NOTA:

Nu puteti transfera fisiere intre telefon si computer in timp ce
telefonul partajeaza conexiunea la Internet prin USB.

1. Conectati-vd telefonul la computer cu un cablu USB.
2. Atingeti tasta de inceput > @ > Setédri > Mai mult >
Partajare conexiune la Internet si hotspot portabil.

3. Porniti functia de Partajare a conexiunii la Internet. Se va
crea 0 noud conexiune de retea pe computerul dvs.

NOTA:
Pentru a dezactiva partajarea conexiunii de date, dezactivati
Partajarea conexiunii la Internet sau deconectati cablul USB.

Partajarea conexiunii de date mobile prin Bluetooth

in cazul in care computerul dvs. poate realiza o conexiune la

Internet prin Bluetooth, va puteti configura telefonul sa

partajeze conexiunea de date mobile cu computerul dvs.

1. Asociati-va telefonul cu computerul prin Bluetooth.

2. Configurati-va computerul pentru a realiza conexiunea la
retea prin Bluetooth. Pentru mai multe informatii, consultati
documentatia computerului dvs.

3. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult >
Partajare conexiune la Internet si hotspot portabil.

4. Porniti functia de Partajare a conexiunii la Internet prin

Bluetooth. in acest moment, computerul partajeazi
conexiunea de date a telefonului.
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NOTA:
Pentru a dezactiva partajarea conexiunii de date, dezactivati
functia de Partajare a conexiunii la Internet prin Bluetooth.

Partajarea conexiunii de date mobile ca hotspot
Wi-Fi

Puteti partaja conexiunea de date a telefonului cu alte
dispozitive, transformandu-va telefonul intr-un hotspot Wi-Fi

portabil. Functia necesita o conexiune de date pe o retea mobild

si poate implica tarife de date.

NOTA:

Atunci cand este activata functia de hotspot Wi-Fi, nu puteti

utiliza functia Wi-Fi a telefonului dvs. pentru acces la Internet.

Puteti ramane in continuare conectat la Internet prin

intermediul retelei de date mobile.

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult >
Partajare conexiune la Internet si hotspot portabil.

2. Porniti functia Hotspot Wi-Fi portabil.

Dupa scurt timp, telefonul incepe sa transmita numele
retelei sale Wi-Fi (SSID).

3. Peunalt dispozitiv, localizati telefonul dvs. prin Wi-Fi si
conectati-va la acesta pentru a incepe sa utilizati datele
mobile ale telefonului dvs.

NOTA:

Pentru a intrerupe partajarea conexiunii dvs. de date, dezactivati

functia Hotspot Wi-Fi portabil.

Setarea Hotspot Wi-Fi portabil

Puteti modifica numele retelei dvs. Wi-Fi (SSID) a telefonului dvs.
va puteti securiza hotspot-ul Wi-Fi portabil si seta alte optiuni.
1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Mai mult >
Partajare conexiune la Internet si hotspot portabil.
2. Atingeti Setare Hotspot Wi-Fi si setati numele si optiunile
de securitate dupd cum urmeaza.
» Nume retea: Introduceti sau editati un SSID (hume) de
retea pe care alte dispozitive il pot vedea atunci cand
scaneaza retelele Wi-Fi.
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> Securitate: Alegeti o optiune de securitate: Niciuna
(nerecomandat), sau WPA2 PSK (alti utilizatori pot
accesa hotspot-ul dvs. Wi-Fi numai dacd introduc parola
corectd). Dupé ce ati selectat WPA2 PSK, atingeti
campul Parola pentru a edita parola de securitate.

3. Atingeti SALVARE pentru a v salva setarile.

Conectarea la retele private virtuale

Retelele private virtuale (VPN-uri) va permit sd va conectati la
resursele din cadrul unei retele locale securizate. VPN-urile sunt,
de obicei, utilizate de corporatii, scoli si alte institutii pentru a
permite accesul persoanelor la resursele retelei locale atunci
cand nu se afld in campus sau cand sunt conectate la o retea
wireless.

in functie de tipul de VPN pe care il utilizati, este posibil s fie
necesar sa introduceti acreditarile de conectare sau sa instalati
certificate de securitate fnainte de a va putea conecta la VPN-ul
dvs. Puteti obtine aceste informatii de la administratorul retelei
dvs.

Adaugarea unui VPN
1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Mai mult >
VPN.

2. Atingeti + din coltul din dreapta sus si completati
informatiile furnizate de administratorul dvs. de retea.

3. Atingeti SALVARE.

VPN-ul este addugat in lista de pe ecranul VPN.

NOTA:

Inainte de a utiliza VPN va trebui sa setati un model de blocare,
un cod PIN sau o parola.

Conectarea la un VPN

1. Atingeti tasta de inceput > ® - Setari > Mai mult >
VPN.
2. Atingeti VPN-ul la care doriti sa va conectati.

3. Cand vi se solicitd, introduceti datele de autentificare
solicitate, apoi atingeti CONECTARE.
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Modificarea unui VPN

1.

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setédri > Mai mult >
VPN.

Atingeti *de Ldnga VPN pe care doriti s il modificati.
Editati setdrile VPN si apoi atingeti SALVARE.
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Apeluri telefonice

Puteti efectua apeluri din aplicatia Telefon, aplicatia Persoane
de contact sau alte aplicatii sau widgeturi care afiseaza
informatii de contact. Oricand vedeti un numar de telefon, de
obicei il puteti atinge pentru a-L apela.

Initierea si terminarea apelurilor

Initiati un apel formand

1.
2.

3.

Atingeti tasta de inceput > @ >

Atingeti e siintroduceti numarul de telefon sau numele
persoanei de contact utilizdnd tastatura. Atingeti aQ
pentru a sterge cifrele introduse incorect.

NOTA:

Pe masura ce introduceti numarul de telefon sau numele
persoanei de contact, telefonul cautd informatii care
corespund acestora in agenda de persoane de contact.
Dacad vedeti numarul si persoana de contact de apelat,
atingeti pentru a initia imediat apelul.

Atingeti 0 de sub tastatura pentru a apela.

De asemenea, puteti atinge caseta de cdutare din partea de sus a
ecranului aplicatiei Telefon si puteti introduce numarul de
telefon sau numele persoanei de contact pe care doriti sd o
apelati. Atingeti persoana de contact care se potriveste sau
Apelare [numar] pentru a efectua apelul.

NOTA:

Pentru a efectua un apel international, atingeti si mentineti
apasatd tasta O pentru a introduce simbolul plus (+). in
continuare, introduceti codul tarii, urmat de prefixul
orasului/regiunii iar apoi de numarul de telefon.

NOTA:

Pentru a reapela ultima persoana apelata este suficient sa
atingeti tasta de inceput > @ > ‘- > @ > osi sa
atingeti 0 din nou.
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Terminarea unui apel

in timpul unui apel, atingeti ° de pe ecran.

Preluarea sau respingerea apelurilor

Cénd primiti un apel telefonic, se deschide ecranul Apel primit,
afisand ID-ul apelantului sau informatiile despre apelant pe care
le-ati introdus Tn aplicatia Persoane de contact. Puteti raspunde
la apel sau il puteti respinge utilizdnd un mesaj text.

Preluarea unui apel

Atunci cand primiti un apel telefonic, trageti @ peste ‘-
pentru a raspunde la apel.

-sau -

Daci ecranul este deblocat, atingeti RASPUNDE pentru a
prelua apelul.

NOTA:
Pentru a opri soneria inainte de preluarea unui apel, apasati unul
dintre capetele tastei de volum.

Respingerea unui apel

Atunci cand primiti un apel telefonic, trageti @ peste € ®
pentru a respinge apelul.

De asemenea, puteti trage @ peste E pentru a respinge
apelul si a trimite un mesaj text prestabilit apelantului sau pentru
a edita si a-i trimite unul nou.

-sau -

Daci ecranul este deblocat, atingeti IGNORA pentru a prelua
apelul.

NOTA:
Pentru a edita rdspunsul cu text prestabilit din aplicatia Telefon,

atingeti : Tn cdmpul de cdutare de sus si selectati Setari >
Setari generale > Raspunsuri rapide.
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Utilizarea jurnalului de apeluri

Jurnalul de apeluri este o listd cu toate apelurile pe care le-ati
efectuat, primit sau pierdut. Acesta oferd un mod convenabil de
reapelare a unui numar, de returnare a unui apel sau de
addugare a unui numar la Persoanele de contact.

Pentru a deschide jurnalul de apeluri, puteti atinge tasta de

inceput > ::: I LV (in cdmpul de cautare din partea de
sus) > Jurnal apeluri.

Efectuarea unui apel din istoricul de apeluri

1. Deschideti istoricul de apeluri.

2. Atingeti ‘- de ldnga un numar afisat pentru a-l reapela.
NOTA:

Puteti atinge PIERDUTE sau TOATE penttru a filtra inregistrarile
in functie de tipul apelurilor.

Adaugarea unui numar din istoricul de apeluri ca

persoana de contact

1. Deschideti istoricul de apeluri.

2. Atingeti pictograma persoanei de contact din fata unui
numar.

3. Atingeti +2 de pe fila cu informatii despre persoana de
contact.

4. Pentru aadduga un numar la o persoand de contact
existentd, atingeti o persoana de contact din lista. Pentru a
adduga o persoand de contact noua, atingeti Creare
persoand de contact noua.

Efectuarea altor actiuni pentru o intrare din
istoricul de apeluri

Deschideti jurnalul de apeluri, atingeti un numar afisat, apoi

atingeti Detalii apel pentru a afisa mai multe informatii despre

apel.

e  Atingeti [] pentru a sterge intrarea.

e in timp ce sunt afisate detaliile despre apel, atingeti HE
Editare numar inainte de apel pentru a edita numarul de
pe tastatura inainte de a apela.
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e Atingeti pictograma persoanei de contact din fata intrarii
pentru a deschide fila cu informatii despre persoana de
contact din partea de jos, de unde puteti trimite un mesaj,
apela fnapoi, edita persoana de contact, adauga persoana de
contact la preferinte sau adduga numarul la persoanele de
contact.

NOTA:

Atingeti IS Golire jurnal apeluri din ecranul jurnalului de

apeluri pentru a sterge toate inregistrarile din jurnal.

Apelarea persoanelor de contact

1. Atingeti tasta de inceput> > @ > ‘. Persoanele de
contact preferate si cele apelate frecvent sunt afisate in fila

Ea
2. Atingeti o persoana de contact pentru a efectua apelul sau

atingeti sau trageti cu degetul pe fila pentru a
vizualiza toate persoanele de contact, atingeti o persoand
de contact si apoi atingeti pentru a efectua un apel.

Verificarea mesajelor vocale

Dacd v-ati setat telefonul sa va redirectioneze apelurile la
mesageria vocald, apelantii vé pot ldsa mesaje vocale atunci
cand nu vé pot contacta. n continuare va este prezentat modul
de verificare a mesajelor primite de la acestia.

1. Atingeti tasta de inceput > @ >G> @

2. Atingeti si mentineti apdsata tasta 1 de pe tastaturd. Daca vi
se solicita, introduceti parola pentru mesajele vocale.

3. Urmati indicatiile vocale pentru a asculta si pentru a
gestiona mesajele dvs. vocale.

NOTA:

Consultati Setarea mesageriei vocale pentru detalii despre

modul de setare a serviciului de mesagerie vocald. Pentru

informatii detaliate, va rugam sd va contactati furnizorul de
servicii.
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Utilizarea optiunilor in timpul unui apel

in timpul unui apel, veti vedea mai multe optiuni pe ecran.
Atingeti o optiune pentru a o selecta.

Atingeti "D pentru a porni sau opri difuzorul.

Q
Atingeti \ pentru a dezactiva sau activa sunetul
microfonului.

Atingeti “*° pentru a comuta la tastaturd atunci cand
trebuie sd introduceti un cod (de exemplu, codul PIN
pentru mesageria vocald sau contul bancar) in timpul
apelului.

Atingeti ]| pentru a pune apelul in asteptare.

+
Atingeti ‘\- pentru a efectua un alt apel separat de
primul apel, care este pus in asteptare.

Atingeti 1 pentru a combina apeluri separate intr-un
singur apel conferinta.

Atingeti ' pentru mai multe optiuni de apelare. Puteti
transfera apelurile.

Atingeti in asteptare din partea de jos pentru a pune in
asteptare apelantul cu care vorbiti si comutati pe
celalalt apel care a fost pus in asteptare.

Atingeti ° pentru a termina apelul curent.

0 AVERTISMENT!
Din cauza volumului ridicat, nu apropiati telefonul de ureche in
timpul utilizarii difuzorului.

Gestionarea apelurilor cu participanti multipli

Atunci cand sunt disponibile functiile pentru apel in asteptare
sau apel conferintd, puteti comuta intre doua apeluri sau puteti
configura un apel conferinta.

NOTA:

Functiile de apel in asteptare sau apel conferintd trebuie sé fie
acceptate de retea si pot implica taxare suplimentard.
Contactati-vd furnizorul de servicii pentru mai multe informatii.
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Comutare intre apelurile curente
Atunci cand sunteti intr-un apel si primiti un alt apel, ecranul
telefonului va informeaza si afiseazd ID-ul apelantului.

Pentru a raspunde la un apel primit in timp ce vorbiti la
telefon:

e Trageti @ peste ‘c pentru a rdspunde la apel.
(Acest lucru il pune pe primul apelant in asteptare si
raspunde la cel de-al doilea apel.)

e Trageti @ peste ¢ % pentru a respinge apelul.
NOTA:

De asemenea, puteti trage @ peste E pentru a respinge
apelul si a trimite un mesaj text prestabilit apelantului sau pentru
a edita si a-i trimite un mesaj nou.

Pentru a comuta intre doua apeluri:

Atingeti in asteptare din partea de jos a ecranului.

Configurarea unui apel conferinta

Cu aceastd functie, puteti vorbi cu doud persoane in acelasi

timp.

1. Efectuati primul apel.

2. Dupa ce ati stabilit conexiunea, atingeti si apelati al
doilea numdr. (Acest lucru il pune pe primul apelant in
asteptare.)

3. Dupd v-ati conectat la al doilea participant, atingeti J\

Daca una din persoanele pe care le-ati apelat inchide in timpul

apelului, conexiunea dintre dvs. si apelantul ramas se mentine.

Daca ati initiat un apel si sunteti primul care inchide, toti

apelantii vor fi deconectati.

Pentru incheia apelul conferinta, atingetic.
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Reglarea setarilor pentru apeluri

Setarea optiunilor de afisare a persoanelor de contact

Puteti seta ordinea persoanelor de contact afisate in fila E
a aplicatiei Telefon.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > (din cdmpul
de cautare de sus) > Setari > Optiuni de afisare.

2. Atingeti Sortare dupa sau Format nume pentru a seta
ordinea persoanelor de contact si formatul numelor
persoanelor de contact.

Setarea sunetului si a vibratiilor

Setati sunetul si vibratiile pentru apelurile primite, precum si

sunetele tastaturii.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > > in cdmpul
de cdutare de sus) > Setari > Sunete si vibratie.

2. Atingeti urmdtoarele optiuni pe care doriti sa le configurati.

» Atingeti Ton de apel telefon pentru a selecta tonul de
apel pentru notificarea apelurilor primite.

» Bifati Vibratie si pentru apeluri pentru a activa
vibratiile pentru notificarea apelurilor primite.

» Bifati Tonuri tastaturd pentru a reda sunete atunci
cand atingeti tastatura.
Editarea raspunsului rapid pentru apelantii respinsi

1. Atingeti tasta de inceput > D - W (din cdmpul
de cdutare de sus) > Setari > Raspunsuri rapide.

2. Atingeti un mesaj text pentru a- edita.

Setari apelare prin Internet
Pentru a addauga un cont de apelare prin Internet:

1. Atingeti tasta de inceput > (::: I U (din cdmpul
de cautare de sus) > Setari > Conturi de apelare.

2. Atingeti Conturi SIP si atingeti din partea dreapta de
sus.

3. Urmatiinstructiunile de la furnizorul dvs. de servicii de apelare
prin Internet, pentru a configura setarile contului dvs.
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4. Atingeti SALVARE.

Pentru a configura apelurile care utilizeaza apelarea prin
Internet:

Va puteti configura telefonul sd utilizeze apelarea prin Internet
(prin intermediul datelor Wi-Fi sau mobile) pentru toate apelurile
sau numai pentru adresele de apelare prin Internet.

1. Atingeti tasta de inceput > ® - VPR (din cdmpul
de cdutare de sus) > Setari > Conturi de apelare.
2. Atingeti Initiere apeluri cu.
3. Selectati optiunea dorita.
» Daca doriti sa utilizati apelarea prin Internet pentru
toate apelurile, atingeti Contul dvs. SIP.

> Daca doriti s& utilizati apelarea prin Internet numai
pentru apeluri cdtre conturi pentru apelare prin
Internet, atingeti reteaua de telefonie mobila.

» Daca doriti sa selectati de fiecare data cand initiati un
apel, atingeti Selectare prealabila.

NOTA:
Pentru a selecta care dintre conturi por initia apeluri, atingeti

Toate conturile de apelare din ecranul Conturi de apelare si
activati sau dezactivati conturile.

Pentru a opri automat apelurile prin Internet:
Puteti configura telefonul sd opreasca automat apelurile prin

Internet atunci cand celalalt participant nu poate efectua
apeluri prin Internet.

1. Atingeti tasta de inceput > @ >t (din cdmpul
de cautare de sus) > Setari > Conturi de apelare.
2. Atingeti Utilizare SIP > Numai pentru apeluri SIP.

Pentru a va configura telefonul sa primeasca apeluri prin
Internet:

in mod implicit, telefonul dvs. este configurat pentru a efectua
apeluri prin Internet, dar nu si pentru a vd asigura cd le veti primi.
Totusi, va puteti configura telefonul pentru a asculta apelurile
prin Internet efectuate catre un cont de apelare prin Internet pe
care l-ati addugat pe telefonul dvs.

1. Atingeti tasta de inceput > @ - s (din cdmpul
de cdutare de sus) > Setari > Conturi de apelare.
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2. Bifati Primire apeluri. Bifarea aceste setari va reduce durata
de viata a bateriei intre fncarcari.

Setarea mesageriei vocale
1. Atingeti tasta de inceput > D - W (din cdmpul
de cautare de sus) > Setari > Apeluri.

2. Atingeti Mesagerie vocala pentru a configura setdrile
mesageriei vocale.

»  Atingeti Servicii pentru a selecta furnizorul de servicii
pentru mesageria vocala. Operatorul dvs. este cel
implicit.

» Atingeti Configurare > Numar mesagerie vocala
pentru a edita numarul mesageriei vocale.

> Atingeti Sunet pentru a selecta sunetul de notificare
pentru mesajele vocale noi.

» Bifati Vibrare pentru a activa vibrarea pentru notificare.

Utilizarea numerelor cu apelare fixa

Numerele de apelare fixa (FDN) vé permit sa restrictionati

apelurile efectuate la un set limitat de numere de telefon.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > > din cdmpul
de céutare de sus) > Setari > Apeluri.

2. Atingeti Numere de apelare fixa, iar urmdtoarele optiuni
vor deveni disponibile.
> Activare FDN: Introduceti codul PIN2 pentru a activa
functia FDN.
» Modificarea PIN2: Modificati codul PIN2 pentru
accesul FDN.

» Lista FDN: Gestionati lista FDN.
NOTA:
Codul PIN2 este furnizat de operatorul dvs. Introducerea unui
cod PIN2 incorect de mai multe ori decét este permis poate

duce la blocarea cartelei dvs. micro-SIM. Contactati furnizorul de
servicii pentru asistenta.

Setarea apelarilor rapide

Puteti atinge si mentine apasate tastele de la 1 la 9 de pe
tastatura pentru a apela numarul cu apelare rapida
corespunzator.
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Tasta numerica 1 este rezervatd pentru apelarea rapida a
mesageriei vocale.

Pentru a atribui o tasta pentru apelare rapida:

1. Atingeti tasta deinceput> & > {a > § (din campul
de cautare de sus) > Setari > Apeluri. > Apelare rapida.

2. Atingeti o tastd pentru apelare rapida.

3. Introduceti un numar de telefon sau selectati unul din lista
persoanelor de contact.

4. Atingeti OK.

Redirectionarea apelurilor primite

Functia de redirectionare a apelurilor va permite sd
redirectionati apelurile primite cdtre un alt numar de telefon.
1. Atingeti tasta deinceput> & > {a > § (din campul

de cautare de sus) > Setari > Apeluri > Setéri apeluri
GSM > Redirectionare apeluri > Voce.

2. Atingeti o optiune disponibild pentru a o activa.

Setarea ID-ului apelantului si a apelului in asteptare

1. Atingeti tasta de inceput > @ - W (in campul
de cdutare de sus) > Setari > Apeluri > Setari apeluri
GSM > Setari suplimentare.

2. Atingeti ID apelant pentru a alege daca doriti ca numarul
dvs. sé fie afisat atunci cand cineva primeste apelul dvs. Sau
bifati Apel in asteptare pentru a primi notificari cu privire la
apelurile primite in timpul unui apel.

NOTA:

Contactati furnizorul de servicii pentru a verifica daca sunt
disponibile functiile ID apelant si apel in asteptare.

Blocarea anumitor apeluri
Functia de blocare a apelurilor va permite sd interziceti anumite
tipuri de apeluri de pe telefonul dvs.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > AV (in cdmpul de
cdutare de sus) > Setari > Apeluri > Setari apeluri GSM >
Blocare apeluri.

2. Setatirestrictia pentru anumite tipuri de apeluri de pe
telefonul dvs.
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Persoane de contact

Puteti adduga persoane de contact pe telefon si le puteti
sincroniza cu persoanele de contact din contul dvs. Google sau
alte conturi care acceptd sincronizarea persoanelor de contact.
Pentru a vedea persoanele dvs. de contact, atingeti tasta de
inceput > @ > B De aici, puteti atinge filele din partea de

sus a ecranului pentru a comuta rapid la persoanele de contact
preferate.

Verificarea detaliilor persoanelor de contact

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B si atingeti fila
TOATE PERSOANELE DE CONTACT pentru a accesa lista
persoanelor de contact.

2. Derulati prin lista pentru a vizualiza toate persoanele de
contact.

3. Atingeti o persoand de contact pentru a vizualiza detaliile
acesteia.

NOTA:

Daca aveti multe persoane de contact stocate, veti vedea un

cursor pe partea dreapta a ecranului. Trageti cursorul pana la

litera initiald de care aveti nevoie.

Adaugarea unei persoane de contact noi

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B

2. Atingeti ° pentru a adduga o persoana de contact noua.

3. Alegetilocul in care doriti sa salvati persoana de contact.
Dacé este selectat un cont de sincronizare, persoanele de
contact vor fi sincronizate automat cu contul dvs. online.

4. Introduceti numele persoanei de contact, numerele de
telefon, adresele de e-mail si alte informatii. Daca este
necesar, atingeti Mai multe campuri.

5. Atingeti v pentru a salva persoana de contact.
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Configurarea propriului profil

Puteti crea o carte de vizitd proprie in telefon.

1. Atingefi tasta de inceput > @ > B si atingeti fila
TOATE PERSOANELE DE CONTACT.

2. Atingeti Configurarea propriului profil.
Dacé a fost deja configurat un profil, atingeti elementul de
langd EU si atingeti /’.

3. Editati informatiile profilului dvs.

4. Atingeti V.

Importul, exportul si partajarea persoanelor

de contact

Puteti importa/exporta persoane de contact din/in cartela
micro-SIM, memoria telefonului sau cartela microSD. Acest
lucru este util mai ales atunci cand doriti s transferati persoane
de contact intre diferite dispozitive. De asemenea, puteti partaja
rapid persoane de contact utilizdnd Bluetooth, Google Drive,
Wi-Fi Direct, Gmail, Android Beam (NFC), Mesagerie etc.

Importul persoanelor de contact de pe cartela
micro-SIM
1. Atingeti tasta de inceput > @ > B

Atingeti ¢ > Import/Export > Import de pe cartela SIM.
Selectati un cont in care sa salvati persoanele de contact.

EalE A

Verificati persoanele de contact de care aveti nevoie si apoi
atingeti v,

Importul de persoane de contact din memoria
telefonului sau de pe cartela microSD

1. Atingeti tasta de inceput > (::: I B

2. Atingeti + >Import/Export > Import din fisierul .vcf.
3. Selectati un contin care sa salvati persoanele de contact.
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4. Atingeti = si cautati fisierul(ele) vCard din memoria
telefonului sau cartela microSD si atingeti unul pentru a
importa persoane de contact.

NOTA:
Atingeti ¢ > Afisare carteld SD daca este necesar pentru
a gasi fisierul(ele) vCard.

Exportul persoanelor de contact pe cartela
micro-SIM

1. Atingeti tasta de inceput > D - B

2. Atingeti ¢ >Import/Export > Export pe cartela SIM.
3. Verificati persoanele de contact de care aveti nevoie si apoi
atingeti V.

Exportul persoanelor de contact in memoria

telefonului sau pe cartela microSD

1. Atingeti tasta de inceput > D - B

2. Atingeti ' > Import/Export > Import pe fisierul .vcf.

3. Atingeti = si selectati directorul in care va fi salvat
fisierul vCard. Atingeti i Afisare cartela SD dacad este
necesar.

4. Editati denumirea fisierului si atingeti SALVARE pentru a
crea fisierul.

Partajarea persoanelor de contact
1. Atingeti tasta de inceput > @ > B si atingeti fila
TOATE PERSOANELE DE CONTACT.

2. Atingeti si mentineti apdsata persoana de contact pe care
doriti s o partajati.

3. Dacd este nevoie, bifati mai multe persoane de contact si
apoi atingeti

4. Selectati modul de partajare a persoanelor de contact.
Optiunile sunt disponibile in functie de aplicatiile si
serviciile instalate.
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Utilizarea persoanelor de contact preferate
infila cu persoanele de contact preferate, puteti gisi persoanele
de contact preferate si pe cele contactate frecvent.
Adaugarea unei persoane de contact la preferinte

Puteti adduga persoane de contact pe care le utilizati frecvent la
PREFERINTE, astfel incat sa le gasiti rapid.

1. Atingeti tasta de inceput > (::: I B si atingeti fila
TOATE PERSOANELE DE CONTACT.

2. Atingeti o persoana de contact si apoi atingeti i\f in
partea de sus.

Eliminarea unei persoane de contact de lapreferinte

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B si atingeti fila
PREFERINTE.

2. Atingeti o persoana de contact si apoi atingeti * din

partea de sus.

Cautarea unei persoane de contact

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B

2. Atingeti Q din partea de sus a ecranului.

3. Introduceti numele persoanei de contact sau orice
informatii pe care persoana de contact trebuie sd le caute.
Se va afisa o listd cu toate persoanele de contact care
corespund.

Editarea persoanelor de contact

Editarea detaliilor persoanelor de contact

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B
2. Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o editati si
N
apoi atingeti /.
3. Editati persoana de contact si atingeti V.
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Setarea unui ton de apel pentru o persoana de

contact

Desemnati un ton de apel special pentru o persoand de contact,

pentru a sti cine va apeleaza atunci cand auziti tonul de apel.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > B

2. Atingeti persoana de contact pentru care doriti sa setati un
ton de apel si apoi atingeti /

3. Atingeti : > Setare ton de apel.

4. Selectati tonul de apel dorit si apdsati pe OK.

5. Atingeti V.

Stergerea persoanelor de contact
1. Atingeti tasta de inceput > @ > B si atingeti fila
TOATE PERSOANELE DE CONTACT.

2. Atingeti si mentineti apasata persoana de contact pe care
doriti sa o eliminati.

3. Dacd este nevoie, bifati mai multe persoane de contact si
3
apoi atingeti .
4. Atingeti OK pentru a confirma.

Asocierea persoanelor de contact
in timp ce telefonul se sincronizeaza cu mai multe conturi
online, puteti vedea intrdri multiple pentru aceeasi persoana de
contact. Puteti combina toate informatiile separate ale unei
persoane de contact intr-o singurd intrare din lista Persoane de
contact.
1. Atingeti tasta de inceput > D - B
2. Atingeti o persoana de contact pentru a-i afisa detaliile si
O

apoi atingeti /.
3. Atingeti « >Combinare.
4. Atingeti persoana de contact ale carei informatii doriti sd le

asociati cu prima intrare.
5. Atingeti V.
Informatiile de la a doua persoana de contact sunt addugate la
prima iar cea de a doua persoana de contact nu mai este afisatd
in lista cu persoane de contact.
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Puteti repeta acesti pasi pentru a asocia o alta persoana de
contact la persoana de contact principala.

Separarea informatiilor persoanelor de contact
Daca informatiile unei persoane de contact din diferite surse au
fost asociate din greseald, puteti separa la loc informatiile sub
formad de persoane de contact individuale pe telefonul dvs.
1. Atingeti tasta de inceput > D - B
2. Atingeti persoana de contact pe care ati combinat-o si pe
3

care doriti sd o separati, apoi atingeti /.

3. Atingeti « >Separare.

4. Atingeti OK pentru a confirma.
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Conturi web

Adaugarea sau eliminarea conturilor

Puteti adduga mai multe conturi Google si Microsoft Exchange
ActiveSync®. De asemenea, puteti adduga si alte tipuri de
conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefon.

Adaugarea unui cont

1. Atingeti tasta de inceput > 0 > Setéri > Conturi >
Adaugare cont.

2. Atingeti tipul de cont pe care doriti s il addugati.

3. Urmati pasii de pe ecran pentru a introduce informatiile
despre cont. Majoritatea conturilor necesita un nume de
utilizator si o parold, dar detaliile pot varia. De asemenea,
puteti obtine unele informatii de la serviciul IT sau de la
administratorul dvs. de sistem.

Dupa ce contul a fost addugat cu succes, acesta este afisat in
meniul Conturi.

Eliminarea unui cont

Eliminarea unui cont va sterge de pe telefon contul respectiv si
toate informatiile asociate cu acesta, cum ar fi e-mailurile si
persoanele de contact.

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Setari > Conturi.

2. Atingeti categoria de cont si apoi atingeti contul.

3. Atingeti : > Eliminare cont > ELIMINA CONT.

Configurarea sincronizarii conturilor

Configurarea setarii de sincronizare automata

1. Atingeti tasta de inceput >® > Setari > Conturi.
2. Atingeti + sibifati sau debifati Sincronizare automata date.
» Cand este activatd sincronizarea automata, modificarile

pe care le efectuati la informatiile de pe telefon sau pe
web sunt sincronizate automat intre ele.
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» Atunci cand sincronizarea automata este dezactivatd,
trebuie sd sincronizati manual pentru a primi e-mailuri,
actualizari sau alte informatii recente.

Sincronizare manuala

1. Atingeti tasta de inceput >0 > Setari > Conturi.

2. Atingeti categoria de cont si apoi contul pe care doriti sa il
sincronizati.

3. Atingeti + >Sincronizare acum. Sau atingeti tipurile de
informatii pe care doriti sd le sincronizati.

Modificarea setarilor de sincronizare ale unui cont

1. Atingeti tasta de inceput >0 > Setdri > Conturi.

2. Atingeti categoria de cont si apoi contul. Se deschide
ecranul Sincronizare, afisand o lista cu informatiile pe care
le poate sincroniza contul.

3. Cand este activata sincronizarea automatd, activati sau
dezactivati elementele conform preferintelor. Tipurile de
informatii bifate pe telefon si web vor fi sincronizate
automat. Cand sincronizarea automatd este dezactivata,
atingeti elementul pentru a sincroniza acel tip de informatii
intre telefon si web.
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E-mail

Atingeti @ din ecranul de inceput si selectati E-mail.
Utilizati-l pentru a primi si trimite e-mailuri din contul webmail
sau de pe alte conturi, utilizdnd POP3 sau IMAP, sau accesati-vd
contul Exchange ActiveSync in scopuri profesionale.

Configurarea primului cont de e-mail

1. Atunci cand deschideti aplicatia E-mail pentru prima data,
introduceti adresa de e-mail si parola.

2. Atingeti URMATORUL pentru a-i permite telefonului s&
obtind parametrii de retea in mod automat.
NOTA:
Atingeti CONFIGURARE MANUALA dac3 doriti s

introduceti manual aceste date sau sa configurati un cont
Exchange ActiveSync.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.

Telefonul dvs. va afisa inboxul contului de e-mail si va incepe sa
descarce mesajele e-mail.

Verificarea e-mailurilor

Telefonul dvs. poate verifica automat daca aveti e-mailuri noi la
un interval pe care -ati setat la configurarea contului.

De asemenea, puteti verifica manual dacd aveti e-mailuri noi,
tragand in jos de lista mesajelor.

Raspunsul la un e-mail

Puteti raspunde la un mesaj primit sau il puteti redirectiona. De
asemenea, puteti sterge mesajele si le puteti gestiona in alte
moduri.
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Raspunsul la un e-mail sau redirectionarea unui
e-mail
1. Deschideti e-mailul la care doriti sa raspundeti sau pe care
doriti s il redirectionati din Inbox.
2. Procedati dupa cum urmeazd, conform necesitatilor dvs.:
» Pentru araspunde expeditorului, atingeti
»  Pentru a rdspunde expeditorului si tuturor destinatarilor
e-mailului original, atingeti & sau (S Raspunde
tuturor.
» Pentru a redirectiona e-mailul catre o alta persoand,
atingeti * sau : > Redirectionare.

3. Editati mesajul dvs. si atingeti =

Marcarea unui e-mail ca necitit

Puteti readuce un e-mail citit in starea ,,necitit” - de exemplu,

pentru a vd reaminti sa il recititi mai tarziu. De asemenea, puteti

marca un set de e-mailuri ca necitite.

o Intimp ce cititi un e-mail, atingeti (]

e Din lista de mesaje (de exemplu, cdsuta de mesaje primite),
atingeti imaginile expeditorului din dreptul mesajelor si apoi

atingeti [}

Stergerea unui e-mail

Puteti sterge un e-mail din folderul sdu. De asemenea, puteti
sterge un set de e-mailuri.

o intimp ce cititi un e-mail, atingeti M.

e (Candva aflatiin lista de mesaje (de exemplu, in lista de
mesaje primite), glisati un mesaj spre stanga sau dreapta
pentru a-l sterge, sau atingeti imaginile expeditorului din
dreptul mesajelor si apoi atingeti [}

NOTA:

Dacd stergeti accidental un element, atingeti ANULARE

MODIFICARE pentru a-l recupera.
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Scrierea si trimiterea unui e-mail

1.

Deschideti casuta cu e-mailuri primite si atingeti °
NOTA:
Dacé aveti mai multe conturi de e-mail addugate pe telefon,

atingeti linia expeditorului pentru a selecta contul pe care
doriti sd il utilizati pentru a trimite mesajul.

Introduceti numele unei persoane de contact sau o adresa
de e-mail in cdmpul Catre. Separati fiecare destinatar cu o
virgula.

NOTA:

Pentru a trimite o copie la indigo sau o copie la indigo
invizibila catre alfi destinatari, atingeti + >Adaugare
Cc/Bcc pentru a deschide campul Ce/Bec si a introduce
numele persoanelor de contact sau adresele de e-mail.
Introduceti subiectul e-mailului si compuneti textul
e-mailului.

Atingeti (& > Atasare fisier pentru a atasa fisiere audio,
imagini, clipuri video si alte tipuri de fisiere.

Atingeti > din partea din dreapta sus a ecranului pentru
a trimite mesajul.

Adaugarea si editarea conturilor de e-mail

Adaugarea unui cont de e-mail

Dupé configurarea primului cont de e-mail (consultati
Configurarea primului cont de e-mail), puteti adauga mai multe
conturi de e-mail, pe care le puteti gestiona separat.

1.
2.
3.

Deschideti E-mail pentru a accesa ecranul Inbox.
Atingeti = > Setari > Addugare cont.

Urmati instructiunile pentru a configura contul, la fel cum
ati procedat si pentru primul cont.

Editarea unui cont de e-mail

Puteti modifica mai multe setari pentru un cont, inclusiv cat de
des verificati e-mailul, modul in care sunteti notificat cu privire
la e-mailurile noi, semndtura e-mailului dvs. si detalii despre
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serverele pe care contul le utilizeaza pentru a trimite si primi

e-mailuri.

1. Deschideti E-mail pentru a accesa ecranul de Mesaje
primite.

2. Atingeti = > Setdri si atingeti contul ale cirui setari
doriti sa le modificati.

3. Efectuati modificarile si atingeti < dupd ce ati terminat.

Modificarea setarilor generale pentru e-mail
Setdrile generale se aplicd pentru toate conturile de e-mail pe
care le addugati.

1. Deschideti E-mail pentru a accesa ecranul Inbox.

2. Atingeti = > Setdri > Setdri generale.

3. Efectuati modificdrile si atingeti < dupd ce ati terminat.
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Message+

Puteti utiliza Message+ pentru a face schimb de mesaje text
(SMS) si mesaje multimedia (MMS).

Deschiderea ecranului Message+

Atingeti tasta de inceput > @ > Message+.
Se va deschide ecranul Message+, unde puteti crea mesaje noi,
cduta mesaje sau deschide un fir de mesaje existent.

Atingeti ° pentru a crea un mesaj nou sau un chat de
grup.

Atingeti Q pentru a cduta conversatii cu o persoand de
contact utilizdnd cuvinte cheie ale numelui sau numarului
persoanei de contact.

Atingeti un fir de mesaje existent pentru a deschide
conversatia pe care ati purtat-o cu un anumit numar.

Trimiterea unui mesaj

1.

De pe ecranul Message+, atingeti ° din coltul din

dreapta jos si selectati

Addugati destinatari intr-unul din urmatoarele moduri.

»  Atingeti cdmpul Catre si introduceti manual numdarul
destinatarului sau numele persoanei de contact. Daca
telefonul va prezinta unele sugestii, atingeti persoana
pe care doriti sa o adaugati.

» Selectati destinatarii dintre persoanele de contact sau
numerele cel mai des contactate atingand +

Atingeti cdmpul SMS si introduceti textul mesajului.

Atingeti © pentru a adduga emojiin text.

Daca doriti sa trimiteti un mesaj multimedia, lasati campul

de text liber si atingeti pentru a adauga la mesaj o
imagine, un fisier audio, video sau orice alt tip de fisier.

Atingeti .
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Raspunsul la un mesaj

Mesajele pe care le primiti sunt atasate la conversatiile existente
ale aceluiasi numdr. Daca mesajul nou este primit de la un
numadr nou, se creeaza un fir de conversatie nou.

1.

De pe ecranul Message+, atingeti firul de conversatie care
are mesajul la care doriti sa raspundeti.

Tastati raspunsul in casuta de text din partea de jos sau

atingeti pentru a adduga la mesaj o imagine, un fisier
audio, video sau orice alt tip de fisier.

Atingeti .

Redirectionarea unui mesaj

1.

De pe ecranul Message+, atingeti firul de conversatie care
contine mesajul pe care doriti sa il redirectionati.

Atingeti si tineti apasat mesajul si apoi atingeti
Redirectionare din meniul care se deschide.

Introduceti un destinatar pentru mesaj si editati continutul,
daca doriti.

Atingeti .
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Browser web

Utilizati Chrome pentru a vizualiza pagini web si a cauta
informatii.

Deschiderea browserului

Atingeti tasta de inceput > 0 > Chrome pentru a lansa
browserul web.

Chrome se deschide si atunci cand atingeti o legaturd web - de
exemplu, intr-un e-mail sau mesaj text.

Deschiderea unei pagini web sau cdutarea pe web
1. Deschideti aplicatia Chome.

2. Atingeti caseta pentru adresa din partea de sus a paginii
web.
3. Introduceti adresa (URL-ul) unei pagini web sau introduceti

termenii pe care fi cdutati. De asemenea, puteti atinge \!/
pentru a efectua cautarea vocala.

4. Atingeti URL-ul sau sugestia de cautare sau tastati de pe
tastaturd pentru a deschide pagina web sau rezultatele
cautarii.

NOTA:

Atingeti ¢ > X daca doriti s3 opriti deschiderea paginii.

Setarea paginii principale

Pagina principala este afisata cand atingeti butonul Acasa 0
din partea stangad a barei de adrese. Urmati pasii de mai jos
pentru a edita pagina principala.

1. Deschideti aplicatia Chome.

Atingeti I Setari > Pagina principala.
Glisati butonul pe pozitia Pornit daca este oprit.
Atingeti Deschidere pagina.

EEE NN

Editati URL-ul paginii principale si atingeti Salvare.
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Utilizarea mai multor file de browser

Puteti deschide mai multe pagini web in acelasi timp (o pagina
pe fiecare fild) si puteti comuta liber intre acestea.

Pentru a deschide o noué fila de browser:

Atingeti S Fild noua. Se va deschide o noud fild de browser.
Pentru a comuta intre file:

1. Atingeti tasta Aplicatii recente. Filele deschise apar
impreuna cu celelalte aplicatii recente.

NOTA:
Utilizand setarile Chrome, puteti alege sa separati filele si
aplicatiile recente.

2. Glisati vertical pentru a derula lista cu file deschise.
3. Atingeti miniatura filei pe care doriti sa o deschideti.

NOTA:
Glisati miniatura orizontal sau atingeti X de pe aceasta pentru a

nchide fila.

Descarcarea fisierelor

1. Atingeti si mentineti apasatd o imagine sau o legatura catre
un fisier sau o altd pagina web.

2. Tn meniul care se deschide, atingeti Salvare imagine sau
Salvare legatura.

Fisierele descdrcate sunt salvate pe telefon sau pe cartela de
microSD. Le puteti vizualiza sau deschide din aplicatia
Descarcari.

Modificarea setarilor Chrome

Puteti configura un numar de setdri pentru a personaliza modul
in care navigati pe Internet, inclusiv mai multe setari pentru
controlul confidentialitatii.

Pentru a deschide ecranul pentru setdrile Chrome, atingeti

¢ >Setdri.
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Camera foto

Puteti utiliza telefonul pentru a realiza fotografii si a inregistra
clipuri video. Fotografiile si videoclipurile sunt salvate pe cartela
microSD instalata sau in memoria telefonului. Le puteti copia pe
computer sau le puteti accesa din aplicatia Galerie.

Capturarea unei fotografii
1. Atingeti tasta de inceput > @ > Camera foto.
NOTA:

Puteti porni rapid camera foto frontald sau posterioara cand
telefonul este in modul Dezactivare sau cu ecranul blocat
apasand de doud ori tasta Crestere volum sau Reducere
volum. Pentru a gestiona aceastd functie, atingeti tasta de
inceput > @ > Setari > Afisaj > Lansare rapida camera
foto.

2. Tndreptati camera foto spre subiect si faceti toate reglajele

necesare. In mod implicit, se utilizeaza modul camera foto
automat.

Numar |Functie

1 Comutati intre camera foto fata si spate.

Setati un interval de timp inainte de realizarea
2 unei fotografii cu camera foto, dupa ce atingeti
pictograma obturatorului.

Modificati setarea pentru blit, disponibila numai
pentru camera din spate.

4 Porniti sau opriti functia HDR.
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4.

Numaér |Functie

Modificati setdrile camerei foto.

Vizualizati fotografiile si clipurile video realizate.

Capturati o fotografie.

0| N || U,

Capturati un clip video.

Selectati modul camera foto manual sau
automat sau utilizati filtre, scene, functia de
detectare a zambetului, captura de interval,
panorama sau moduri cu expunere multipla.
Unele moduri camerd foto sunt disponibile
numai pentru camera foto spate.

0 AVERTISMENT!

Mentineti o distantd sigurd atunci cand utilizati blitul. Nu
directionati blitul catre ochii oamenilor sau ai animalelor.
NOTA:

Puteti depdrta sau apropia degetele pe ecran pentru a mari
sau a micsora inainte de a efectua fotografii.

Atingeti zona in care doriti sé focalizeze camera sau lasati
camera sa focalizeze automat in centrul imaginii.

Atingeti usor .

inregistrarea unui clip video

1.
2.

Atingeti tasta de inceput > @ > Camera foto.

Directionati camera spre subiect. Puteti atinge orice zond
de pe ecran pe care doriti sd focalizeze camera video
nainte sau in timpul inregistrarii.

NOTA:
Puteti departa sau apropia degetele pe ecran pentru a mari
sau a micsora fnainte de inregistrare si in timpul acesteia.

Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea. Puteti atinge

de asemenea /! pentru aintrerupe sau pentru a
relua fnregistrarea.

NOTA:

In timp ce inregistrarea este in curs de desfasurare, puteti

atinge 9 pentru a salva cadrul ca fotografie separatd.
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4.

Atingeti . pentru a opri inregistrarea.

Utilizarea modul camera foto manual

Puteti utiliza modul camerd foto manual pentru a seta mai
multe optiuni ale camerei foto precum ISO, balansul de alb,
expunerea etc.

1.
2.
3.

Atingeti tasta de inceput > @ > Camera foto.
Atingeti Manual.

indreptati camera foto spre subiect si faceti reglajele
urmatoare.

r
» Trageti L I in orice zond de pe ecran pe care doriti sa
va concentrati.

» Trageti in orice zond de pe ecran in care doriti sa
masoare camera foto expunerea astfel incat sa puteti

seta luminozitatea fotografiilor.
4
]

» Atingeti
ascundeti-o.

pentru a afisa grila sau spirala aurie, sau

.
» Atingeti W@ pentru a activa sau dezactiva ghidul de
nivel.

» Atingeti @ pentru a modifica balansul de alb sau
lasati-l pe Automat.

» Atingeti @ pentru a selecta nivelul ISO sau lasati-l pe
Automat.

» Atingeti 2 pentru a regla expunerea fotografiilor.

Atingeti pictograma obturatorului pentru a efectua
fotografia.

Utilizarea modurilor camerei foto

in afara de capturarea fotografiilor si videoclipurilor traditionale,
aplicatia pentru camerd va ofera o gamad larga si interesantd de
moduri ale camerei. Atingeti Mod din ecranul vizor pentru a le
gasi pe toate.

Filtre: Utilizati filtre speciale pentru a captura imagini.

Peisaj: Selectati un peisaj pentru a captura imagini.
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Zambet: Capturati fotografii automat la detectarea
zambetelor.

Captura pe intervale: Capturati fotografii repetate la
intervalele selectate de dvs.

Panorama: Capturati fotografii panoramice.

Expunere multipla: Capturati doud fotografii pentru a
realiza un colaj.

NOTA:
Unele moduri camera foto sunt disponibile numai pentru
camera foto frontald.

Personalizarea setarilor pentru camera

foto/camera video

Tnainte de a efectua o fotografie sau de a inregistra un clip

video, puteti atinge pentru a deschide urmatoarele
optiuni de setare pentru camera foto si camera video.
NOTA:

Anumite optiuni pentru fotografiere si filmare se vor modifica in
functie de modurile camerei foto.

CAMERA FOTO

» Dimensiunea imaginii: Setati dimensiunea imaginii
pentru fotografii.

» incadreazi si fotografiazi: Disponibili pentru
camera frontald. Cand este activatd aceastd functie,
puteti atinge ecranul vizor pentru a face o fotografie
utilizdnd camera frontala.

» Sunet obturator: Activati sau dezactivati sunetul
obturatorului.
» Cod QR: Cititi codul QR de pe ecranul vizor.

» Eticheta de localizare: Selectati daca doriti sa stocati
localizarea GPS n fotografiile si clipurile video
capturate.

» Revizualizare: Selectati dacd sa revizualizati fotografia

dupa ce ati facut-o. Puteti seta si durata de
revizualizare.

» Tasta pentru volum: Utilizati tasta de Volum ca buton

declansator sau pentru a mari sau micsora imaginea.

» Salvare fotografie originala: Selectati dacd sa salvati
fotografiile originale cand faceti fotografii HDR.
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>

Loc de stocare: Atingeti Salvare loc pentru a schimba
locul de stocare pentru fotografiile si clipurile video
realizate.

Restabilire implicite: Restabilirea setdrilor implicite
ale camerei foto si video.

VIDEO

| 4
| 4

Calitate video: Setati calitatea pentru clipul video.

Filmare lenta: Setati intervalul de timp intre fiecare
cadru atunci cand capturati clipuri video cu filmare
lentd, cu camera din spate.

Blocare focalizare in timpul inregistrarii: Selectati
dacd sd blocati punctul de focalizare pe centrul
ecranului in timpul inregistrarii video utilizand camera
posterioard.

Eticheta de localizare: Selectati daca doriti sd stocati
localizarea GPS in fotografiile si clipurile video
capturate.

Loc de stocare: Atingeti Salvare loc pentru a schimba
locul de stocare pentru fotografiile si clipurile video
realizate.

Restabilire implicite: Restabilirea setdrilor implicite
ale camerei foto si video.
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Galeria

Deschiderea galeriei

Atingeti tasta de inceput > 0 > Galerie pentru a vizualiza
albumele cu fotografiile si clipurile dvs. video.

Utilizarea albumelor

Cand deschideti Galeria, toate fotografiile si clipurile video de pe
telefonul dvs. sunt afisate in mai multe albume. Trageti cu
degetul spre stanga pentru a le parcurge pe toate.

Pentru a vizualiza continutul albumelor:

Atingeti un album pentru a vizualiza fotografiile si clipurile video
pe care le contine.

Pentru partajarea albumelor, fotografiilor sau clipurilor
video:

1. Atingeti si mentineti apasat un album pentru a-l selecta sau
atingeti si mentineti apasat un element dupd ce deschideti
un album pentru a selecta o fotografie sau un clip video.

2. Atingeti mai multe elemente pe care doriti sa le partajati.
3. Atingeti '<: si selectati modul in care doriti sa partajati
elementele.

Pentru a sterge albume, fotografii sau clipuri video:

1. Atingeti si mentineti apdsat un album pentru a-l selecta sau
atingeti si mentineti apdsat un element dupd ce deschideti
un album pentru a selecta o fotografie sau un clip video.

2. Atingeti mai multe elemente pe care doriti sa le stergeti.

—
3. Atingeti W >OK.

Utilizarea imaginilor

Atingeti o imagine dintr-un album pentru a o vizualiza pe tot
ecranul.
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Atunci cand vizualizati o imagine pe tot ecranul, sunt
disponibile urmatoarele functii.

Trageti cu degetul pe orizontala pentru a vedea mai multe
imagini sau clipuri video.

Apropiati-vd degetele pe o imagine sau un clip video pentru
a-Lmicsora. Veti vedea o vizualizare stil diafilm, cu toate
imaginile si clipurile dvs. video insirate. Trageti cu degetul
spre stanga sau dreapta pentru a le parcurge pe toate.

NOTA:
Puteti sterge o imagine sau un clip video, tragandu-l cu
degetul in sus sau in jos pe vizualizarea tip diafilm. Daca
stergeti accidental un element, atingeti ANULARE
MODIFICARE pentru a-l recupera.
Atingeti de doua ori imaginea, sau apropiati sau departati
doud degete pentru a mari sau micsora.

N
Atingeti #® pentru a editaimaginea.

Atingeti ‘<: si selectati o metoda de a partaja imaginea.
Atingeti E pentru a accesa mai multe optiuni. Puteti
sterge, edita, roti, decupa imaginea, o puteti seta ca tapet
sau ca fotografie de profil, ii puteti vedea proprietdtile,
puteti derula continutul albumului intr-o expunere de
diapozitive sau puteti tipari imaginea.

Atingeti pentru a reveni la album.
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NOTA:
Este posibil ca anumite optiuni sa nu fie disponibile pentru
unele albume sau imagini.

Retusarea imaginilor

Puteti edita fotografiile realizate si alte imagini din Galerie.

1.

N
Atingeti # sau & >Editareintimp ce imaginea este
afisatd pe ecran complet.

Atingeti o optiune de editare din partea de jos a ecranului si
editati imaginea.

Aplicati pe imagini efecte precum perforare, vintage,
alb/negru, decolorare si foto instant.

Selectati o ramd pentru imagine.

Decupati, indreptati, rotiti, oglinditi sau scrieti pe
L. )
fotografii.

[z] Aplicati pe imagine si reglati efecte precum expunere,
vignette, contrast si umbre.

Pentru a anula sau a restabili modificarile efectuate pe
imagine, atingeti © sau € din partea de sus a
ecranului.

Atingeti SALVARE pentru a salva imaginea.

Redarea clipurilor video

1.

Atingeti un album din galerie si apoi atingeti miniatura unui
clip video.

Atingeti 0 din partea centrald si selectati un player
pentru a incepe redarea. Atingeti clipul video pentru a

vizualiza comenzile pentru redare.
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Redarea muzicii

Aplicatia Redare muzica functioneaza cu Google Music,
magazinul online si serviciul de redare in flux Google. Puteti
reda n flux prin intermediul datelor mobile sau Wi-Fi si puteti
asculta melodiile preferate pe care le-ati addugat in biblioteca
online personald Google Music. De asemenea, puteti reda fisiere
audio pe care le-ati copiat direct in telefon de pe un calculator.
NOTA:

Aplicatia Google Music este disponibild in functie de regiune.
Dacd nu este disponibild sau nu dispuneti de o conexiune de
date mobile sau Wi-Fi, puteti reda numai melodiile salvate in
telefon.

Redarea melodiilor

Atingeti tasta de inceput > 0 > Redare muzica. Daca vi se
solicita, selectati un cont pentru a-i accesa biblioteca online de
melodii.

Aplicatia cauta in biblioteca dvs. online si in telefon melodiile si
listele de redare Tnainte de a afisa biblioteca comund de melodii
structuratd pe LISTE DE REDARE, GENURI, ARTISTI, ALBUME
si MELODII. Puteti atinge E > Bibliotecamea pentru a
vizualiza toate melodiile si toate listele de redare. Pentru a
modifica vizualizarile bibliotecii, glisati spre stdnga sau spre
dreapta.

Atingeti melodia pentru a o reda. in timp ce melodia este redat3,
atingeti rezumatul informatiilor din partea de jos, pentru a afisa
ecranul de redare.
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——{ ) Beethover's Symphony No.9 s @

New York Philharmonic.

on 116

00— a 0 Moo

Informatii despre melodie si despre artist. Atingeti

1 sau glisati in jos pentru a reveni la biblioteca
muzicald.
Coperta albumului (dacd este disponibild). Glisati spre

2 stdnga/dreapta pentru a comuta la melodia
urmatoare/anterioara din lista de redare.
Comutati la modul repetare. Puteti repeta piesa

3 curentd, lista de redare curentd sau puteti opri
repetarea.

4 Apreciati melodia.

5 Controlul reddrii. Omiteti melodii sau intrerupeti si
reluati redarea.

6 Exprimati-vd o parere nefavorabila despre o melodie.

7 Porniti sau opriti redarea aleatorie.

8 Glisati bara de progres pentru a trece la orice parte a
melodiei.

9 Atingeti pentru a vedea lista de redare (coada)
curentd.

10  |Obtineti mai multe optiuni.
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Puteti gestiona melodiile chiar si atunci cand nu suntetiin

ecranul de redare.

e Din biblioteca de melodii a aplicatiei Redare melodii,
atingeti rezumatul informatiilor din partea de jos a
ecranului pentru a restabili ecranul de redare.

e Pentru alte aplicatii, glisati in jos panoul de notificari.
Atingeti titlul melodiei pentru a restabili ecranul de redare
sau intrerupeti/reluati redarea sau omiteti melodii.

e (Cand ecranul este blocat, informatiile despre melodie,
coperta albumului precum si comanda de redare sunt
afisate pe ecran. Puteti intrerupe/relua redarea sau puteti
omite melodii.

Gestionarea listelor de redare

Creati liste de redare pentru a va organiza fisierele muzicale in
seturi de melodii, astfel incat sa puteti reda melodiile care va
placin ordinea preferata.

Pentru a crea o listd de redare sau a adduga o melodie
intr-o lista de redare:

Atingeti :de langd o melodie si selectati Adaugare la lista de
redare.

Pentru a elimina o melodie dintr-o lista de redare:

1. Atingeti E > Biblioteca mea din aplicatia Redare
melodii.

2. Atingeti LISTE DE REDARE si deschideti o lista de redare.

3. Atingeti ¢ delanga o melodie din lista de redare.

4. Atingeti Eliminare din lista de redare.

Pentru a sterge o lista de redare:

1. Atingeti E > Biblioteca mea din aplicatia Redare
melodii.

2. Atingeti LISTE DE REDARE.

3. Atingeti $de langa lista de redare pe care doriti sa o
stergeti.

4. Atingeti Stergere > OK.

NOTA:

Anumite liste de redare create automat precum Adaugate

recent nu pot fi sterse.

91



Player-ul video

Utilizati aplicatia Video pentru a va gestiona biblioteca video si
pentru a viziona clipuri video.

Deschiderea bibliotecii video

Atingeti tasta de inceput > @ >Video pentru a vizualiza
biblioteca de clipuri video, unde se afiseazé fisierele video intr-o
lista.

Glisati cu degetul in sus sau in jos pentru a gasi clipul video pe
care il doriti. De asemenea, puteti atinge Q pentru a cauta
fisiere video, sau puteti atinge ! >Vizualizare sau Sortare
pentru a modifica modul de afisare sau sortare a listei.

Redarea si gestionarea clipurilor video

Atingeti clipul video din biblioteca video pentru a-l reda. Atingeti
ecranul pentru a afisa comenzile pentru redare. Puteti controla
clipul video si audio sau puteti efectua alte operatiuni.

e Atingeti butonul redare/pauza din partea de jos pentru a
ntrerupe sau a relua redarea.

e Glisati orizontal rapid cu degetul pe ecran pentru a derula
nainte sau inapoi.

e  Glisativertical rapid cu degetul pe partea din dreapta sau din
stdnga a ecranului pentru a regla volumul sau
luminozitatea.

e Apropiati sau depdrtati degetele pe ecran pentru a méri sau
micsora.

e  Atingeti @ sau @ pentru a trece la clipul video

anterior sau urmator.
e Atingeti i pentru a modifica raportul video.
e Atingeti pentru a roti clipul video.
e Atingeti pentru a realiza o captura de ecran.

e Atingeti W™ pentru a ascunde panoul de comanda.
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0 N .
e  Atingeti pentru a reda clipul video intr-o fereastra de
mici dimensiuni si pentru a continua cu alte actiuni pe telefon.

e Atingeti m pentru a taia clipul video.

Gestionarea fisierelor video

Stergerea clipurilor video

1. Atingeti S Stergere din biblioteca video.
2. Atingeti clipurile video pe care doriti sd le stergeti.

3. Atingeti Stergere > OK.

Partajarea clipurilor video
1. Atingeti © > Partajare in biblioteca video.
2. Atingeti clipurile video pe care doriti s le partajati.

3. Atingeti si selectati modul in care doriti sa le partajati.

Taierea unui clip video

1. Atingeti un clip video pentru a-L rula.

2. Atingeti m de pe partea dreaptd a barei de progres.

3. Trageti cele doua file pe bara de progres pentru a selecta
portiunea pe care doriti sd o pastrati.

Dacd este necesar, atingeti @ pentru a previzualiza
portiunea selectatd.

4.  Atingeti @ Clipul video decupat va fi salvat ca un nou
fisier video.
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Radio FM

Cu radioul FM, puteti sa cautati, sa ascultati si sa salvati canale
video pe telefonul dvs. Retineti cd acoperirea statiei radio din
zona dvs. afecteaza calitatea transmisiei radio. Castile cu fir
functioneaza ca antena, prin urmare trebuie sd le conectati
ntotdeauna atunci cand utilizati radioul. Atunci cand primiti un
apel in timp ce ascultati la radio, radioul va fi oprit.

Scanarea si salvarea canalelor
1. Conectati un set de casti cu fir si atingeti tasta de inceput >
@ > Radio FM.

2. Atingeti = >Scanare. Telefonul va scana toate canalele
disponibile si le va salva in lista Toate canalele.

NOTA:
Cand deschideti aplicatia Radio FM pentru prima datd, va scana
automat pentru a gasi canale si va afisa lista cu Toate canalele,

De asemenea, puteti atinge = > Toate canalele pentrua
vizualiza lista.

Ascultarea radioului FM

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Radio FM in timp ce
castile sunt conectate.

2. Atingeti = >Toate canalele si selectati un canal.

De asemenea, puteti trage linia rosie deasupra panoului de
frecventd au puteti atinge :l sau D pentru a trece la alte
canale.

NOTE:

e Atingeti . pentru a adduga canalul la preferinte.
Canalele preferate sunt afisate pe ecranul principal al

radioului FM. Atingeti B
preferate.

pentru a vizualiza toate canalele

e Puteti salva maxim 16 canale preferate.

e Atingeti . pentru a asculta programele radio prin
difuzorul telefonului.
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Editarea unui canal salvat
1. Deschideti aplicatia Radio FM si atingeti = > Toate
canalele pentru a afisa lista cu canalele salvate.

2. Atingeti si tineti apdsat un canal si selectati Redenumire
sau Stergere, sau atingeti steaua din dreapta unui canal
pentru a-l adduga la preferate.

Alte optiuni si setari
Pentru a opri radioul FM in mod automat:

Atingeti = > Oprire automata si selectati perioada de timp
dupa care doriti sa opriti radioul.

Va fi afisat un ceas cu numaratoare inversa deasupra frecventei,
iar radioul va fi oprit atunci cand ceasul ajunge la 0:00.

Pentru a opri imediat radioul FM:

Atingeti butonul 3 din partea de sus a ecranului.
NOTA:

Atingeti = > lesire pentru a inchide aplicatia radio.
Pentru a inregistra un program radio FM:

Atingeti = >inregistrare/Oprire inregistrare pentru a
nregistra programul radio curent. Fisierele inregistrate vor fi
salvate in memoria telefonului sau pe cartela microSD.
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Aparat de inregistrat sunete

Recorderul de sunet va permite sa inregistrati memento-uri
vocale si sa le ascultati oricand doriti.

inregistrarea unui memento vocal

1. Atingeti tasta de inceput > @ > Aparat de inregistrare
a sunetului.

2. Glisati butonul HQ pentru a porni sau opri inregistrarea de
nalta calitate.

3. Atingeti @ pentru aincepefnregistrarea.Tn timpul
nregistrarii puteti face urmatoarele:

» Atingeti m / @ pentru antrerupe sau continua
inregistrarea.

» Atingeti X pentru a anula inregistrarea.

4. Atingeti . pentru a opri inregistrarea. Memento-ul este
salvat automat.

Daca nu doriti sd salvati memento-ul dupa ce l-ati inregistrat,
-

atingeti I >ok pentru a-l sterge.

Redarea unui memento vocal

Pentru a reda un memento pe care tocmai l-ati inregistrat:
Atingeti >

Pentru a reda orice memento salvat:

1. Atingeti E din dreapta sus a ecranului pentru a vedea
toate inregistrarile.

2. Atingeti titlul unui memento pentru a-l reda.

NOTA:

Atingeti de langad un memento pentru a-1 sterge,

redenumi, micsora sau a-i verifica informatiile de fisier, pentru a

adduga o etichetd sau a-l seta ca ton de apel sau sunet de
notificare.
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Mai multe aplicatii

Calculator

Atingeti tasta de inceput > Q > Calculator pentru a utiliza
calculatorul integrat al telefonului pentru functii de bazd dar si
pentru ecuatii matematice avansate.

NOTA:
Glisati spre stanga tinand telefonul vertical, sau tineti telefonul
pe o parte pentru a accesa butoanele avansate.

Ceas

Atingeti tasta de inceput > Q > Ceas. Aplicatia Ceas va
permite sa verificati ora locald in alte locuri din lume, sa setati
alarme si sa utilizati cronometre.

Setarea unei alarme noi
N
1. Atingetifila Q) din aplicatia Ceas.
2. Atingeti o alarma existenta pentru a o configura, sau

atingeti ° din partea de jos a ecranului pentru a crea o
alarmd noua.

3. Setatiora si atingeti OK. Apoi editati repetarea, sunetul
alarmei, vibratia si eticheta.

"4 NOTE:

e Pentru a activa sau dezactiva in mod direct alarmele
existente, trebuie doar sd glisati rapid butoanele de pe
partea dreaptd.

e Atingeti ¢ > Setari pentru a seta mai multe optiuni de
alarmadin sectiunea Alarme.

Verificarea orei pe glob

Atingeti fila @ din aplicatia Ceas pentru a verifica ora locala
n lume dar si urmdatoarea alarma.

Atingeti din partea de jos pentru a adduga alte orase.
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Utilizarea cronometrului si a temporizatorului

Atingeti fila @ sau Xdin aplicatia Ceas pentru a utiliza
cronometrul sau temporizatorul.

Cronometrul va permite sa inregistrati timpi intermediari, in
timp ce temporizatorul vd permite sa setati un timp si sa
numadrati invers pand la zero.

Descarcari

Aplicatia Descarcari tine evidenta fisierelor pe care le-ati

descdrcat, utilizand aplicatii precum Chrome sau E-mail.

Atingeti tasta de inceput > 0 > Descarcari pentru a

verifica inregistrarea.

e Atingeti un fisier pentru a-l deschide cu aplicatiile
corespunzatoare.

e Atingeti si mentineti apasat fisierul pe care doriti sa il
stergeti sau sa il partajati.

Manager de fisiere

Accesati rapid toate fotografiile, clipurile video, clipurile audio si

alte tipuri de fisiere din spatiul de stocare al telefonului, de pe

cartela microSD si de pe dispozitivul USB conectat.

Atingeti tasta de inceput > Q >Manager de fisiere.

e Atingeti Eﬂ din partea dreaptad sus pentru a cauta fisierul
de care aveti nevoie in functie de categorie.

e  Atingeti E din partea dreaptd sus pentru a rasfoi foldere
sifisiere.

e Atingeti E din partea stanga sus si selectati memoria
telefonului, cartela microSD sau dispozitivul USB conectat.

e Atingeti si mentineti apasat un element pentru a accesa
pictogramele pentru optiuni, precum Copiere, Mutare,
Partajare sau Stergere.

e Pentru a copia sau muta un element, navigati la o locatie
noud si atingeti Lipire.

e Atingeti “ pentru a crea un folder nou in directorul
curent.
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Aplicatii Google
Deschideti aplicatiile Google pentru a utiliza serviciile Google.
NOTA:

Este posibil ca unele continuturi sau servicii Google s& nu fie
disponibile in regiunea dvs.

e Calendar: Va ajutd sa va organizati timpul si va reaminteste
de evenimente importante.

e Chrome Utilizati aplicatia Chrome pentru a naviga pe
Internet si a obtine marcajele dvs,, istoricul de navigare si
multe alte elemente sincronizate cu contul dvs. Google.

e Drive: Stocati gratuit fisiere pe severele Google dupa ce
v-ati conectat la contul Google. Le putetiaccesa de pe
calculator, de pe telefon sau alte dispozitive, le puteti
partaja sau puteti colabora cu alte persoane.

e Gmail: Trimiteti si primiti e-mailuri prin intermediul contului
dvs. Gmail sau alte conturi personale de e-mail.

e Google: Utilizati cdutarea Google sau obtineti informatii
oricand aveti nevoie cu Google Now.

e Hangouts: Purtati conversatii cu prietenii Google+ sau
trimiteti mesaje text sau multimedia.

e Keep: Creati, partajati si lucrati impreuna pe notite, rapid si
usor.

e Harti: Gasiti-va locul si drumul prin lume.

e News & Weather: Vizualizati prognozele meteo si stirile
despre subiecte obisnuite. De asemenea, puteti personaliza
subiectele de stiri care sunt afisate.

e Fotografii: Gestionati-va fotografiile de pe telefon si contul
dvs. Google.

e Filme si televiziune: Achizitionati, descdrcati si vizionati
cele mai noi filme si emisiunile de televiziune preferate.

e Muzica Play: Redati muzica pe telefon si pe contul Google.

e Magazin Play: Cumpadrati si descdrcati aplicatii, jocuri si alt
continut din Magazinul Google Play.

e Translate: Tastati, vorbiti sau indreptati camera spre text
pentru a traduce cu Google Translate.

e Cautare vocala: Cautati informatii utilizand vocea.
e YouTube: Vizionati clipuri video pe YouTube.com, sau
ncércati si partajati propriile clipuri video cu lumea intreaga.
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Setari
Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari. Aplicatia Setari

contine majoritatea instrumentelor pentru personalizarea si
configurarea dispozitivului dvs.

Wireless si retele

Wi-Fi

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Wi-Fi. Porniti sau
opriti Wi-Fi si configurati conexiunile Wi-Fi. Consultati
Conectarea la Wi-Fi.

Cu Wi-Fi pornit, atingeti * > Avansat > Wi-Fi Direct din meniul
Wi-Fi pentru a partaja date intre doud dispozitive direct prin
intermediul Wi-Fi. Consultati Utilizarea Wi-Fi Direct®.

Bluetooth

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Bluetooth. Puteti
porni sau opri functia Bluetooth si configura conexiunile
Bluetooth. Consultati Conectarea la dispozitive Bluetooth.

Utilizarea datelor

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Utilizare date
pentru a gestiona utilizarea datelor mobile.

Atingeti butoanele Date mobile sau Setare limita date mobile
pentru a activa sau dezactiva datele mobile sau limita pentru
datele mobile.

Puteti sa verificati cat de multe date au fost utilizate in perioada
setatd, sa setati o limita si un avertisment pentru datele mobile,
sd vedeti ce aplicatii au utilizat date mobile sau sa restrictionati
datele de fundal pentru fiecare aplicatie.

NOTA:
Telefonul dvs. mdsoard datele utilizate, iar contorizarea datelor
utilizate efectuatd de operatorul dvs. poate diferi.
Atingeti : > Restrictii retea pentru a selecta retelele Wi-Fi care
sunt hotspot mobil. Utilizarea datelor pe hotspot-uri mobile
recunoscute va fi limitata pentru a evita incarcarea facturilor
pentru date mobile.
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Mod avion

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult si glisati
butonul de langa Modul avion pentru a activa sau dezactiva
modul avion. Toate transmisiile radio de voce sau de date ale
telefonului sunt oprite cand este activat modul avion.

NFC si Android beam

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult > NFC
pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv dotat cu NFC
atunci cand acestea sunt atinse sau se afld aproape unul de
celdlalt. Atingeti Android Beam si porniti-l daca doriti s&
partajati pagini web, informatii despre persoane de contact,
clipuri video Youtube sau alte date de pe telefonul dvs. pe un alt
telefon dotat cu NFC. Consultati Schimb de date prin NFC.

Partajarea conexiune la Internet si hotspot-ul
portabil

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Mai mult >
Partajare conexiune la Internet si hotspot portabil pentru a
partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu alte
dispozitive prin intermediul USB, Bluetooth sau Wi-Fi. Consultati
Partajarea conexiunii de date mobile.

VPN

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult > VPN
pentru a configura si a va conecta la retele virtuale private.
Consultati Conectarea la retele private virtuale.

Retele de telefonie mobila

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Mai mult > Retele
mobile pentru a gestiona roaming-ul pentru datele mobile,
pentru a seta tipul de retea, denumiri ale punctelor de acces si
pentru a selecta retelele de telefonie mobild. Consultati
Conectarea la retelele de telefonie mobila.

Transmisii de urgenta

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Mai mult >
Transmisii de urgenta pentru a configura setdrile transmisiilor
mobile precum setdrile alertelor de urgentd, setdrile EWTS etc.
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Dispozitiv

Tasta de inceput

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setédri > Ecran de inceput si
selectati ecranul de inceput standard sau simplu. Ecranul
standard de inceput are configuratia Android standard, iar
ecranul simplu de inceput oferd accesibilitate si usurinta in
utilizare sporite.

Afisaj

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Afisaj pentru a
configura urmatoarele optiuni.

e Ecrandeinceput: Glisati la dreapta pe ecranul de inceput
din stdnga extremd pentru a deschide aplicatia preferatd.

e Aplicatia preferatd pe ecranul de inceput: Selectati
aplicatia deschisa cand glisati la dreapta pe partea din
stdnga extremd a ecranului principal.

e Comenzirapide pe ecranul de blocare: Afisarea
comenzilor rapide pe ecranul de blocare. Puteti glisa de pe
pictograma unei comenzi rapide din partea de jos a
ecranului de blocare pentru a deschide aplicatia sau functia
asociatd.

e Editare comenzi rapide pe ecranul de blocare: Atingeti o
comanda rapida de pe ecranul de blocare pentrua o
modifica sau elimina, sau addugati una atingadnd Adaugare
comanda rapida.

e Lansare rapida camera foto: Porniti camera foto frontald
sau posterioara cand telefonul este in modul Dezactivare
sau cu ecranul blocat apasand rapid de doud ori tasta
Crestere volum sau Reducere volum.

e Atingere dubld pentru activare: Atingeti ecranul de doud
ori pentru a-l activa atunci cand telefonul este in modul
Dezactivare.

e Nivel de luminozitate: Setati luminozitatea afisajului.

e Luminozitate adaptiva: Reglati automat luminozitatea
ecranului.

e Durata de iluminare a tastei sensibile: Aceastd functie va
permite sa gestionati iluminarea de fundal a tastelor
sensibile (tasta de inceput, tasta Inapoi, si tasta Aplicatii
recente). Alegeti una dintre urmatoarele optiuni pentru a
seta durata ilumindrii de fundal.
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» 5secunde /30 secunde / 1 minut: Tasta sensibild va
fiiluminatd 5 secunde, 30 de secunde sau 1 minute de
fiecare datd cand atingeti tastele sensibile atunci cand
ecranul este pornit.

»  Opritd in permanenta: Opriti iluminarea de fundal a
tastelor sensibile.

» Pornitd in permanenta: Mentineti iluminarea de
fundal a tastelor tactice cand ecranul este pornit.

Tapet: Selectati o imagine de fundal sau o animatie pentru
ecranul de inceput si ecranul de blocare.
Interfata capac: Cand puneti telefonul intr-o carcasad

optionala si inchideti capacul, permiteti afisarea pe telefon a
informatiilor importante prin deschizétura din capac.

NOTA:
Carcasa se vinde separat.

Dezactivare: Setati durata de inactivitate inainte de oprirea
automatd a ecranului.

Daydream: Gestionati functia Daydream. Cand este activata
functia Daydream, ceasul, stirile si vremea, fotografiile sau
animatiile vor fi afisate ca economizor de ecran.

Lumina de notificare cu impuls: Aprinde intermitent
lumina de indicare pentru a va notifica cu privire la apeluri
pierdute, mesaje noi si alte evenimente.

Dimensiune font: Setati dimensiunea fontului pentru
textul de pe ecran.

Cand se roteste dispozitivul: Selectati dacd vreti ca si
continutul ecranului sa se roteasca atunci cand se roteste
telefonul.

Sunet si notificari

Atingeti tasta de inceput >® > Setdri > Sunet si notificari.
Puteti regla mai multe niveluri de volum (consultati Reglarea
volumului), seta optiuni pentru modul Nu deranjati (consultati
Utilizarea modului NU deranjati), seta tonuri de apel si sunete de
notificare (consultati Modificarea tonului de apel si a sunetului
de notificare), selecta sunetele de sistem (consultati
Activarea/dezactivarea sunetelor de sistem), gestiona afisarea
notificdrilor si verifica aplicatiile care au solicitat acces la
notificdri sau acces la modul Nu deranjati.
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Aplicatii
Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Aplicatii pentru a
vedea aplicatiile instalate pe telefon si pentru a le gestiona.

Atingeti o aplicatie pentru a vedea informatiile despre aceasta.
Sunt disponibile urmétoarele optiuni:

e FORTARE OPRIRE: Opriti aplicatia.

e DEZINSTALARE: Dezinstalati aplicatia.

e DEZACTIVARE/ACTIVARE: Dezactivati sau activati
aplicatia.

e Stocare: Verificati informatiile despre memorie, stergeti
datele sau cache.

o Utilizarea de date: Verificati cantitatea de date utilizata de
aplicatie in timpul intervalului temporal pe care l-ati setat si
limitati datele de fundal pentru aplicatie.

e Permisiuni: Verificati sau modificati permisiunile aplicatiei.

e Notificari: Gestionati notificdrile aplicatiei din panoul de
notificdri si ecranul de blocare. Puteti seta prioritatea,
sensibilitatea si multe altele.

e Deschidere implicita: Verificati legaturile compatibile ale
aplicatiei si setati dacd sa deschida legaturi in aplicatie si
stergeti valorile implicite ale aplicatiei.

e Baterie: Verificati informatiile aplicatiei cu privire la
utilizarea bateriei de la ultima incdrcare completa.

e  Memorie: Verificati cata memorie a utilizat aplicatia.

NOTA:
Nu toate optiunile sunt disponibile pentru aplicatii.

Stocare si USB

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Stocare si USB
pentru a vizualiza informatiile referitoare la memoria internd a
telefonului si la memoria cartelei microSD.

Puteti alege locatia implicitd pentru date noi, precum fisiere
descdrcate, fotografii capturate si fisiere audio inregistrate.
Atingeti Salvare in si alegeti Telefon sau Cartela SD pentru a
stoca elemente in memoria internd sau pe cartela microSD
instalata.
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Atingeti Stocare interna pentru a obtine o descriere detaliata a
spatiului utilizat in functie de tip. Atingeti un tip de date pentru a
vedea mai multe informatii sau pentru a sterge fisierele de care
nu aveti nevoie, sau atingeti Explorare pentru a vizualiza si
gestiona toate fisierele din spatiul de stocare.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea spatiului intern de
stocare si a cartelei microSD, consultati Utilizarea cartelei
microSD ca dispozitiv de stocare portabil sau ca memorie a
telefonului.

Cand conectati la telefon un dispozitiv USB de stocare (precum
o unitate flash USB) prin intermediul unui adaptor OTG puteti
vizualiza starea memoriei acestuia, il puteti dezinstala sau sterge
toate datele de pe acesta. Consultati Utilizarea USB On-The-Go
(OTG).

Baterie

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Baterie pentru a
vizualiza nivelul bateriei, pentru a verifica ce anume a utilizat
bateria, pentru a activa modul de economisire a bateriei si
pentru a optimiza utilizarea bateriei.

Atingeti o aplicatie sau un serviciu pentru a-i modifica setdrile
astfel incét sa creasca durata de viata a bateriei. De exemplu,
atingeti Ecran > Reducere luminozitate ecran si/sau
depasire timp de asteptare ecran pentru a modifica
luminozitatea si dezactivarea ecranului.

Atingeti : >Mod de economisire a bateriei pentru a gestiona
modul de economisire a bateriei. Puteti activa sau dezactiva
Modul de economisire a bateriei, sau puteti seta un nivel al
bateriei la care Modul de economisire a bateriei sa se activeze
automat.

Atingeti S Optimizare baterie. Functia de optimizare a
bateriei ajutd la prelungirea duratei de standby atunci cand nu
utilizati telefonul. Dacd existd aplicatii pentru care nu doriti
optimizarea bateriei, puteti dezactiva functia pentru acele
aplicatii. Fara optimizare > Toate aplicatiile, atingeti
denumirea aplicatiei si apoi atingeti Nu optimiza > EFECTUAT.
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Memorie

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Memorie pentru a
monitoriza nivelul mediu de utilizare a memoriei si
randamentul telefonului dvs. De asemenea, puteti verifica ce
aplicatii folosesc cel mai mult din memorie.

Utilizatori

Atingeti tasta de inceput > Q > Setari > Utilizatori pentru a
gestiona conturile de utilizator de pe telefonul dvs.

Creand conturi suplimentare de utilizatori, telefonul dvs. va
putea fi utilizat de alti utilizatori. Fiecare utilizator cu un cont
separat va avea spatiul de stocare, tapetul, ecranul de blocare
etc. proprii. De asemenea, utilizatorii pot regla setarile Wi-Fi ale
dispozitivului care ii vizeaza pe toti ceilalti si pot actualiza
aplicatii pentru toti ceilalti utilizatori.

Exista un cont implicit de Vizitator disponibil pentru oricine ar
avea nevoie sd va utilizeze temporar telefonul. Puteti atinge
Adaugare utilizator pentru a crea mai multe conturi de
utilizator.

NOTE:

e Atingeti * din dreptul unui cont pentru a-i configura
optiunile. De aici puteti elimina conturile pe care le-asi
creat.

e  (Cand un utilizator vizitator nu va mai foloseste telefonul,
acesta poate atinge Eliminare vizitator din meniul
Utilizatori pentru a-si sterge toate datele din telefonul dvs.

Atinge si plateste

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Atinge si plateste.
Puteti atinge si plati cu telefonul dvs. la comerciantii care acceptd
pldti fara contact. Consultati Utilizarea functiei atinge si plateste.

Personale

Localizare

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Localizare pentru a

gestiona serviciile de localizare care furnizeaza telefonului si

aplicatiilor date despre localizarea dvs. Pentru a utiliza aplicatiile

asociate localizdrii, precum gasirea locatiei dvs. pe Harti Google,

trebuie sd aveti serviciile de localizare activate pe telefonul dvs.
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1. Glisati butonul din partea din dreapta sus pentru a activa sau
dezactiva serviciile de localizare.

2. Atuncicand localizarea este activatd, atingeti Mod pentru a
selecta sursele de localizare pe care doriti sd le utilizati.
Pentru a obtine localizarea precisa, selectati Precizie
ridicata. Pentru a economisi bateria si a obtine localizarea
aproximativd, selectati Economisire baterie. Pentru a
utiliza numai GPS pentru identificarea locului in care vad
aflati, selectati Doar dispozitiv.

NOTA:
Puteti trece pe Optimizare navigatie pentru a economisi bateria.

Securitate

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Securitate pentru a
configura optiunile care sd va protejeze telefonul si datele.

o Blocare ecran: Dezactivati blocarea ecranului sau
activati-o prin glisare, model, cod PIN sau parola. Consultati
Protejarea telefonului cu blocari de ecran.

e Model vizibil: Afisati modelul in timp ce il desenati.
Aceastd optiune este disponibild cand este setat un model
de deblocare.

e Blocare automata: Setati durata de timp necesara pentru
activarea protectiei prin blocare dupd dezactivarea
ecranului. Aceasta optiune este disponibild cand este setat
un model de deblocare, un cod PIN sau o parola.

e Blocare instanta cu tasta de alimentare: Protectia prin
blocare este activatd imediat ce apdsati tasta de alimentare.
Aceasta optiune este disponibild cand este setat un model
de deblocare, un cod PIN sau o parola.

e Mesaj de blocare a ecranului: Setati textul care doriti sa
fie afisat pe ecranul de blocare.

e Smart Lock: Mentineti telefonul deblocat atunci cand este
conectat la dispozitive de incredere, in locuri de incredere
sau deblocat cu fete sau voci de incredere sau deblocat
cand telefonul este lipit de corp.

NOTA:
Trebuie sd va conectati la contul Google de pe telefon
pentru a utiliza functia Smart Lock.

o Criptare telefon: Criptati datele telefonului pentru a va
proteja confidentialitatea. Consultati Protejarea telefonului
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prin criptare.
Configurarea blocarii cartelei SIM:

» Blocare cartela SIM: Activati sau dezactivati blocarea
PIN, pentru a solicita codul PIN inainte de accesarea
cartelei micro-SIM.

» Modificare PIN SIM: Modificati codul PIN utilizat
pentru a accesa cartela micro-SIM.

NOTA:

Pastrati toate parolele confidentiale intr-un loc sigur, pentru
consultare ulterioard. Daca introduceti gresit codul PIN al
cartelei SIM de mai multe ori decat este permis, cartela dvs.
micro-SIM va fi blocatd si nu veti putea accesa reteaua de
telefonie mobila. Contactati operatorul dvs. pentru o cheie
de deblocare PIN (PUK) pentru a v restabili cartela
micro-SIM.

Faceti parolele vizibile: Afisati parolele in timp ce le
introduceti.

Administratori dispozitiv: Vizualizati sau dezactivati
aplicatii pe care le-ati autorizat pentru a fi administratori de
dispozitiv.

Surse necunoscute: Bifati aceastd optiune pentru a
permite instalarea aplicatiilor din alte surse decat Magazinul
Play.

Tip stocare: Verificati tipul de stocare a acreditarilor.

Acreditari de incredere: Afisati certificatele CA de
ncredere.

Instalare de pe cartela SD: Instalati certificate de pe
cartela de microSD.

Stergere acreditari: Stergeti toate certificatele.

Agenti de incredere: Vizualizati sau dezactivati agenti de
incredere.

Fixare pe ecran: Mentineti un ecran ales la vedere, astfel
ncét alte persoane sa nu poata comuta la alte aplicatii si
accesa informatiile dvs. personale. Atingeti aceastd optiune
pentru a vedea cum functioneaza. Consultati Protejarea
telefonului cu fixarea pe ecran.

Aplicatii cu acces la utilizare: Activati sau dezactivati
accesul anumitor aplicatii la informatiile despre utilizarea
telefonului dvs.
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Permisiuni aplicatii

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Permisiuni
aplicatii pentru verifica ce aplicatii au avut anumite permisiuni.
De asemenea, puteti modifica permisiunile aplicatiilor.

0 AVERTISMENT!
Modificarea permisiunilor aplicatiilor poate determina ca
aplicatia sa nu functioneze corect sau la parametrii ideali.

Conturi

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Conturi pentru a
gestiona conturile web si sincronizarea. Atingeti Adaugare cont
pentru a vd conecta sau pentru a crea conturi pe telefon.
Atingeti un tip de cont pentru a vedea ce tip de cont ati adaugat
si reglati setarile conturilor.

Google

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Google pentru a
gestiona cu usurinta setdrile pentru aplicatiile si functiile Google.
Puteti seta optiunile pentru contul si serviciile Google.

Limba si introducere

Atingeti tasta de inceput > Q > Setdri > Limba si
introducere pentru a configura optiunile referitoare la limba
sistemului, metodele de introducere, metodele de introducere
si redare vocald precum si pe cele de introducere a mouse-ului
si suportului tactil.

e Limba: Selectati o limba pentru sistemul dvs.

e Verificator ortografic: Utilizati verificatorul ortografic
Google pentru a verifica erorile ortografice la introducerea
de text.

e Dictionar personal: Addugati cuvinte noiin dictionarul
telefonului sau eliminati cuvinte din dictionar. Cuvintele pe
care le addugati sunt utilizate pentru a verifica ortografia si
pentru sugestiile de cuvinte.

e Tastatura si metode de introducere: Configurati setarile
pentru introducerea textului. Consultati Setdri ale
metodelor de introducere.
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Redarea vocala a textului:

» Motor preferat: Selectati motorul de sinteza a vorbirii
pe care doriti sa il utilizati sau modificati setarile
acestuia.

» Rata vorbirii: Selectati cat de repede doriti sa
vorbeascd sintetizatorul.

» Ascultati un exemplu: Redati o mostrd scurtd a
sintetizatorului de vorbire, utilizand setarile curente.

» Stare limba implicita: Bifati daca limba curentd a
sistemului va fi acceptata de functia pentru iesirea
transformérii textului in vorbire.

Viteza indicator: Selectati cat de repede sa deruleze
indicatorul/mouse-ul atunci cdnd conectati telefonul la un
suport tactil sau un accesoriu tip mouse.

Copie de rezerva si resetare

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Copie de rezerva si
resetare pentru a gestiona optiunile de copiere de rezerva si
resetare a datelor si pentru a reseta setdrile de retea sau
telefonul la setdrile de fabricd.

Copie de rezerva pentru datele mele: Efectuati copii de
rezerva pentru datele aplicatiilor, parolele Wi-Fi si alte setari
pe serverele Google dupd ce vd conectati cu contul Google.

Cont copie de rezerva: Setati contul Google n care se
realizeaza copierea de rezerva a datelor.

Restabilire automata: Restabiliti setarile si datele salvate
anterior atunci cand reinstalati o aplicatie.

Resetarea setdrilor de retea: Resetati toate setdrile de
retea, inclusiv Wi-Fi, datele mobile si Bluetooth.

Resetare la datele din fabrica: Resetati telefonul la setdrile

implicite din fabrica. Toate datele din memoria interna vor fi
sterse in timpul acestui proces.

Sistem

Gestionarea pornirii automate

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setdri > Gestionarea
pornirii automate pentru a gestiona aplicatiile care pot porni
automat la pornirea telefonului.
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Data siora

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Data si ora pentru a
seta data, ora, fusul orar si formatul orei. De asemenea, puteti
utiliza date furnizate de retea.

Accesibilitate

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Accesibilitate
pentru a configura aplicatiile plug-in si serviciile pentru
accesibilitate de pe telefonul dvs. precum Inversarea culorilor
sau Text mare pentru utilizatorii cu probleme de vedere.

Imprimare

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Tiparire pentru a
gestiona serviciul Google Cloud Print sau alte aplicatii plug-in de
tiparire instalate din magazinul Google Play sau de producatorul
imprimantei dvs.

Optiuni dezvoltator

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Optiuni
dezvoltator pentru a gestiona setdrile utile dezvoltarii de
aplicatii Android. Meniul este ascuns pana ce atingeti Numar
versiune si meniul Despre telefon de 7 ori.

0 AVERTISMENT!

Setdrile optiunilor pentru dezvoltator sunt concepute numai
pentru utilizare in dezvoltare. Acestea pot provoca defectiuni
sau functionare necorespunzatoare al telefonului si aplicatiilor.

Despre telefon

Atingeti tasta de inceput > 0 > Setari > Despre telefon
pentru a vizualiza informatii importante despre telefon si
informatii legale. De asemenea, puteti atinge tasta Actualizari
software pentru a verifica actualizarile de sistem si a le instala
cand devin disponibile.
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Depanare

Dacéd intdmpinati probleme in timpul utilizarii telefonului sau
dacd acesta functioneaza anormal, puteti consulta tabelul de
mai jos. Dacd problema pe care o aveti nu poate fi rezolvata cu
ajutorul informatiilor din tabel, contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Problema |Cauze posibile Solutie posibild
Semnalul de retea este
prea slab in locatia dvs. Deplasati-va intr-o
curentd, de exemplu, locatie in care
ntr-un subsol sau langa o |semnalul de retea
clddire inaltd, deoarece poate fi
transmisiile wireless nu pot |receptionat cu
ajunge la telefon in mod usurintd.
eficient.
Reteaua este ocupatd in
momentul actual (de Evitati utilizarea
Semnalslab |exemplu, in timpul telefonuluiin
perioadelor de varf, in retea |aceste perioade
poate exista un volum prea |sau incercati din
mare de trafic pentru a nou dupd scurt
suporta apelurile timp.
suplimentare).
Va aflati la o distantd prea Pute}n solicita o
. < hartd cu zonele de
mare de statia de baza .
K acoperire de la
pentru furnizorul dvs. de ;
- furnizorul de
servicii. -~
servicii local.
incheiati apelul si
apelati din nou.
Calitatea legaturii retelei Puteti fi comutat la
Ecou sau . : ; -
din partea furnizorului dvs. |o legdturd de retea
zgomot o « .
de servicii este redusa. sau o linie
telefonicd de
calitate mai buna.

112




Problema

Cauze posibile

Solutie posibila

Calitatea liniei telefonice
apelate este redusa.

incheiati apelul si
apelati din nou.
Puteti fi comutat la
o legatura de retea
sau o linie
telefonicd de
calitate mai buna.

Nu se pot Furnizorul local de servicii .
. - |Contactati
selecta nu accepta aceste functii, X
. R -7 |furnizorul de
anumite sau nu ati solicitat serviciile o
- < - servicii local.
functii care oferd aceste functii.
Bateria sau fncarcatorul Contactati
pentru baterii este avariat.  |distribuitorul.
Reglati mediul de
Temperatura telefonului incdrcare a bateriei
. este sub 0 °C sau mai mare |pentru a evita
Bateria nu o )
" de 45 °C. temperaturile
poate fi
F extreme.
incarcata

Contactul intre baterie si
ncarcator este slab.

Verificati toti
conectorii pentru a
vd asigura ca toate
conexiunile s-au
efectuat corect.

Timp redusin
standby

Timpulin standby este
asociat configurarii
sistemului retelei
furnizorului dvs. de servicii.
Acelasi telefon utilizat cu
sistemele unor furnizori de

Daca va aflati intr-o
zonain care
semnalul este slab,
opriti temporar

servicii diferiti nu va furniza |telefonul.
exact aceeasi durata de

standby.

Bateria este epuizata. in Contactati
mediile cu temperaturi distribuitorul

ridicate, durata de viatd a
bateriei va fi redusa.

pentru a inlocui
bateria.
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Problema

Cauze posibile

Solutie posibila

Dacéd nu vd puteti conecta
la retea, telefonul va
continua sa trimitd
semnale in timp ce
ncearca sé localizeze o
statie de baza. Acest lucru
consuma bateria si, prin
urmare, va scurta timpul in
standby.

Schimbati-va
locatia cuunain
care reteaua este
accesibild, sau
opriti-va temporar
telefonul.

Telefonul nu
se deschide

Bateria s-a epuizat.

Refncarcati bateria
telefonului.

Eroare carteld
micro-SIM

Cartele micro-SIM
functioneaza
necorespunzator sau este
deteriorata.

Duceti cartela
micro-SIM la
furnizorul dvs. de
servicii pentru
testare.

Cartela micro-SIM este
introdusa gresit.

Introduceti cartela
micro-SIM in mod

corespunzator.
Utilizati o laveta
Existd reziduuri pe moale si uscatd
contactele cartelei pentru a curata
micro-SIM. contactele cartelei
micro-SIM.
Cartela micro-SIM nu este ConFactatl
e furnizorul de
valida. -
servicii local.
Verificati zona de
Nu va aflati intr-o zond de acoperire
. ; impreuna cu
Nu se poate |acoperire a retelei. B
furnizorul local de
conecta la S
servicii.
retea

Semnalul este slab.

Mergeti intr-un
spatiu deschis sau,
dacad suntetiin
interiorul unei
cladiri, apropiati-va
de o fereastra.
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Problema

Cauze posibile

Solutie posibila

Nu se pot
prelua apeluri

Ati activat functia Blocare
apeluri.

Dezactivati
aceasta functie.
Consultati
Blocarea anumitor
apeluri.

Nu se pot
efectua
apeluri

Ati activat functia Blocare
apeluri.

Dezactivati
aceasta functie.
Consultati
Blocarea anumitor
apeluri.

Ati activat functia pentru
Numerele cu apelare fixa.

Dezactivati
aceasta functie.
Consultati
Utilizarea
numerelor cu
apelare fixa.

Cod PIN
blocat

Atiintrodus un cod PIN
incorect de trei ori
consecutiv.

Contactati
furnizorul de
servicii local. Daca
furnizorul de
servicii va ofera
codul PUK al
cartelei micro-SIM,
utilizati codul PUK
pentru deblocarea
cartelei micro-SIM.

Telefonul se
opreste
brusc, se
reporneste,
se blocheazd
sau nu poate
fi deschis

Anumite software-uri terte
nu sunt compatibile cu
telefonul dvs.

Dezinstalati
software-ul care
poate cauza
problema.

Realizati upgrade
pentru software-ul
telefonului.

Resetati telefonul
la setdrile din
fabrica.
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Pentru siguranta dvs.

Siguranta generala

Nu efectuati si nu
preluati apeluri
telefonice in timp ce
conduceti. Nu trimiteti
niciodata mesaje text in
timp ce conduceti.

Nu utilizati in
benzinarii.

Tineti telefonul la o
distanta de cel putin 15
mm de ureche sau corp
n timp ce efectuati
apeluri.

Telefonul dvs. poate
emite o lumina
puternica sau
intermitenta.

Piesele mici pot
reprezenta un pericol de
sufocare.

Nu aruncati telefonul
in foc.

AN

Telefonul dvs. poate
produce un sunet
puternic.

Pentru a impiedica o
posibila afectare a
auzului, nu ascultati la
volum ridicat perioade
lungi de timp.

Evitati contactul cu
obiecte magnetice.

Evitati temperaturile
extreme.

Tineti dispozitivul la
distanta de stimulatoare
cardiace si alte
dispozitive medicale
electronice.

Evitati contactul cu
lichide. Mentineti
telefonul uscat.

Opriti dispozitivul in
spitale si unitati

medicale, cand vi se
solicita acest lucru.

Nu incercati sa
dezasamblati
telefonul.

Opriti dispozitivul la
bordul aeronavelor siin
aeroporturi.

Utilizati numai
accesorii aprobate.

I INAE

Opriti dispozitivul in
apropierea materialelor
sau lichidelor explozive.

ALl AN NSl Sl

Nu va bazati pe telefon
ca dispozitiv principal
pentru comunicatii de
urgenta.

1
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Expunerea la energia radiofrecventei (RF)

Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dvs. contine un transmitdtor si un receptor. Atunci
cand este PORNIT, acesta primeste si transmite energie RF.
Atunci cdnd comunicati cu telefonul, sistemul care va
gestioneazd apelurile controleaza nivelul de putere la care
transmite telefonul.

Rata specifica de absorbtie (RSA)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. Este
proiectat sa nu depaseascd limitele de expunere la unde radio
recomandate de regulile internationale. Aceste reguli au fost
dezvoltate de cdtre organizatia stiintifica independentd ICNIRP
siinclud limite de sigurantd gandite sa asigure protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Regulile utilizeaza o unitate de mdsura numita Ratd specificd de
absorbtie sau RSA. Limita RSA pentru dispozitive mobile este de
2 W/Kg. Cea mai mare valoare RSA pentru acest dispozitiv la
testarea pentru utilizare la nivelul capului a fost de 0,333 W/kg*,
iar pentru utilizare la nivelul corpului a fost de 0,795 W/kg*.
Deoarece dispozitivele mobile oferd o gama larga de functii, ele
pot fi utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, dupa cum este
descris Tn acest ghid de utilizare**.

Deoarece RSA se masoara utilizand cea maiinalta putere de
transmisie a dispozitivului, valoarea RSA efectiva a acestui
dispozitiv in timpul functionarii este de obicei mai scazuta decat
valoarea indicata mai sus. Acest fapt se datoreaza schimbarilor
automate ale nivelului energiei dispozitivului pentru a se asigura
ca acesta utilizeazd minimul de energie necesard pentru a
comunica cu reteaua.

*Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50360, EN 50566,
EN 50364, EN 62311, EN 62479, EN 62209-1 si EN 62209-2.

** Consultati operarea dispozitivelor purtate pe corp.

Operarea dispozitivelor purtate pe corp

Informatii de sigurantd importante cu privire la expunerea la
radiatii de radiofrecventa (RF):
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Pentru a asigura conformitatea cu liniile directoare referitoare
la expunerea la RF, telefonul trebuie utilizat la o distanta
minimd de 15 mm de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea cauza depdsirea
limitelor relevante din liniile directoare privind expunerea la
RF.

Limitarea expunerii la cAmpurile de radiofrecventa
(RF)

Pentru persoanele care doresc sd fsi limiteze expunerea la
campurile RF, Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) ofera
urmatoarele recomandari:

Masuri de precautie: Informatiile stiintifice actuale nu indica
nevoia de precautii speciale pentru utilizarea telefoanelor
mobile. Persoanele care doresc pot alege s fsi limiteze
propria expunere la RF sau expunerea copiilor lor, limitand
durata apelurilor sau utilizand dispozitive ,maini libere”
pentru a tine telefoanele mobile departe de cap si corp.
Informatii suplimentare se pot obtine de pe pagina principala
a OMS http://www.who.int/peh-emf (Fisa de date OMS 193:
iunie 2000).

Informatii de reglementare

Urmatoarele aprobari si notificari se aplica in anumite regiuni,
dupa cum este precizat.

Retineti cd puteti gasi sectiunea Declaratia de conformitate
RoHS si DOC CE la finalul acestui manual.

Distragerea atentiei

Condus

Trebuie acordata atentie maxima in timpul condusului in orice
moment, pentru a reduce riscul de accident. Utilizarea unui
telefon in timpul condusului (chiar si cu un kit ,maini libere")
poate distrage atentia soferului si poate provoca un accident.
Trebuie sa respectati legile si reglementdrile locale care
limiteaza utilizarea dispozitivelor wireless in timpul
condusului.
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Operarea utilajelor

Trebuie acordata atentie maxima in timpul operarii utilajelor,
pentru a reduce riscul de accident.

Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si

utilizarea

Dvs. purtati toatd responsabilitatea pentru modul de utilizare a

telefonului si pentru consecintele utilizarii.

Trebuie sa opriti intotdeauna telefonul acolo unde utilizarea

unui telefon este interzisa. Utilizarea telefonului dvs. este supusa

masurilor de sigurantd concepute pentru a proteja utilizatorii si
mediul acestora.

e Tratati intotdeauna telefonul si accesoriile acestuia cu grija
si pastrati-le intr-un loc curat.

e Mentineti ecranul si obiectivul camerei curate. Ecranul sau
obiectivul murdar al camerei poate incetini reactia
telefonului la operatiile dvs. sau poate reduce calitatea
imaginilor.

e  (Curdtati telefonul si accesoriile acestuia cu un material
moale, precum o laveta de curdtare pentru lentilele
ochelarilor. Nu utilizati alcool sau alte substante corozive
pentru curatare si nu permiteti acestor substante sa ajunga
in interior.

e Nuexpuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacari
deschise sau produse din tutun aprinse.

e Nuexpuneti accesoriile telefonului la lichide, umezeald sau
umiditate ridicatd.

e Nu scapati, aruncati sau incercati sa indoiti telefonul sau
accesoriile acestuia.

e Nuvopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

e Nuincercati sa dezasamblati telefonul sau accesoriile sale,
numai personalul autorizat poate face acest lucru.

e Nuexpuneti sau nu utilizati telefonul sau accesoriile
acestuia intr-un mediu in care exista sau in care se pot
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atinge temperaturi extreme, minim - [5] si maxim + [50] de
grade Celsius.

e  Nuasezati telefonul in interiorul sau in apropierea
echipamentelor de incalzire sau a recipientelor presurizate,
precum fierbatoare de apd, cuptoare cu microunde sau
ustensile fierbinti pentru gatit. in caz contrar, telefonul se
poate deteriora.

e Consultati reglementdrile locale pentru eliminarea
produselor electronice.

e Nutransportati telefonul intr-un buzunar din spate,
deoarece se poate sparge atunci cand va asezati.

e Serecomanda sa utilizati dispozitivul in conditii radio bune
pentru a reduce cantitatea de radiatii primite. Este posibil sa
v aflati in zone cu unde radio slabe in locuri precum trenuri,
masini sau parcri. inainte de a utiliza telefonul mobil, este
recomandat sd verificati si primirea indicatiilor de la
operatorul local de telefonie mobila.

Copii mici
Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor
mici si nu permiteti acestora sa se joace cu telefonul.

Copiii se pot rani sau fi pot rani pe altii, sau pot deteriora
telefonul in mod accidental.

Telefonul contine piese mici cu margini ascutite care ar putea
cauza leziuni sau care s-ar putea desprinde si ar putea prezenta
pericol de sufocare.

Demagnetizare

Pentru a evita riscul demagnetizarii, nu permiteti prezenta
dispozitivelor electronice sau a mediilor magnetice in
apropierea telefonului pe perioade indelungate de timp.

Descarcare electrostatica (ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei micro-SIM.

Antena

Nu atingeti antena dacd acest lucru nu este necesar.
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Pozitie normala de utilizare

Atunci cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti
telefonul langd ureche, cu partea de jos a acestuia indreptata
spre gurd.

Airbag-uri

Nu vd plasati telefonul in zona aflatd deasupra unui airbag sau in
zona de declansare a airbag-urilor, deoarece airbag-urile se
umfla cu forta foarte mare si pot apdrea leziuni grave.

Asezati-va telefonul in sigurantd fnainte de a conduce un
vehicul.

Convulsii/lesin

Telefonul dvs. poate emite o lumina puternica sau intermitentd.
Anumite persoane pot fi predispuse la lesin sau la convulsii
(chiar daca nu li s-a intdmplat acest lucru fnainte) atunci cand
sunt expuse la lumini intermitente sau modele de lumini, de
exemplu atunci cdnd joacd jocuri sau vizioneaza videoclipuri.
Dacd ati suferit convulsii sau lesin sau aveti in istoricul familial
astfel de cazuri, adresati-va medicului. Pentru a reduce riscul de
convulsii sau de lesin, vd puteti utiliza telefonul intr-o incdpere
bine luminata si puteti lua pauze frecvente.

Leziuni repetitive de stres

Pentru a minimiza riscul leziunilor repetitive de stres (RSI)

atunci cand scrieti mesaje sau jucati jocuri pe telefon:

e Nustrangeti telefonul prea tare.

e Apdsati usor pe butoane.

e Utilizati functiile speciale care sunt concepute pentru a
minimiza timpii de apasare a butoanelor, precum
Sabloanele pentru mesaje si Textul predictiv.

e  Faceti pauze frecvente pentru a va intinde si a va relaxa.

Apeluri de urgenta

Acest telefon, ca orice alt telefon wireless, functioneaza pe

baza de semnale radio, ceea ce nu poate garanta conexiunea in

toate situatiile. Prin urmare, nu trebuie sa va bazati niciodata

numai pe un telefon wireless pentru comunicatii de urgenta.
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Zgomot puternic

Acest telefon poate produce zgomote puternice, care vd pot
afecta auzul. Reduceti volumul inainte de a utiliza castile, castile
Bluetooth sau alte dispozitive audio.

ncilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incércarii si al utilizarii
normale.

Siguranta electrica

Accesorii

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu conectati la produse sau accesorii necompatibile.

Aveti grija sa nu atingeti obiecte metalice, precum monede sau

brelocuri sau sd le permiteti acestora sd intre in contact cu
bornele bateriei sau sa le scurtcircuiteze.

Nu gauriti niciodatd suprafata bateriilor cu obiecte ascutite.

Conexiune la masina

Consultati un profesionist atunci cadnd conectati o interfata a
telefonului la sistemul electric al unui vehicul.

Produse defecte si avariate

Nu incercati s dezasamblati telefonul sau accesoriile acestuia.
Telefonul si accesoriile acestuia pot fi reparate numai de catre
personal calificat.

Dacé telefonul (sau accesoriile acestuia) au fost scufundate in apd,
gaurite sau supuse unei cazaturi grave, nu il utilizati pana cand nu
l-ati dus la un centru de service autorizat pentru verificare.

Interferenta radiofrecventelor

Declaratie generala privind interferenta

Trebuie sd acordati atentie atunci cand va utilizati telefonul in
apropiere de dispozitive medicale personale, precum
stimulatoare cardiace si aparate auditive.
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Consultati-va medicul si producétorii dispozitivului pentru a
stabili daca este posibil ca telefonul dvs. s interfereze cu
operarea dispozitivelor dvs. medicale.

Stimulatoare cardiace

Producétorii stimulatoarelor cardiace recomanda o distanta de
separare minimd de 15 cm intre un telefon mobil si un
stimulator cardiac, pentru a evita posibila interferenta cu
stimulatorul cardiac. In acest scop, utilizati telefonul cu urechea
opusa stimulatorului cardiac si nu il purtati in buzunarele de la
piept.

Aparate auditive

Persoanele care au aparate auditive sau alte implanturi cohleare
pot experimenta zgomote de interferentd atunci cand folosesc
dispozitive wireless sau atunci cand un astfel de dispozitiv se afld
n apropiere.

Nivelul de interferenta va depinde de tipul de aparat auditiv si de
distanta de la sursa interferentei. Cresterea distantei dintre
acestea poate reduce interferentele. De asemenea, va puteti
adresa producatorului aparatului auditiv pentru a discuta
alternativele.

Echipamente medicale

Opriti-va dispozitivul wireless atunci cand vi se solicita acest
lucru in cadrul spitalelor, clinicilor sau al unitatilor de Tngrijire
medicala. Aceste solicitari au scopul de a preveni posibilele
interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Aeronave

Opriti-va dispozitivul wireless oricand vi se solicita acest lucru de
cétre personalul din aeroport sau al liniei aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene in legatura cu utilizarea
dispozitivelor wireless la bordul navei aeriene si activati modul

avion pe telefonul dvs. atunci cand vd imbarcati pe o nava
aeriana.
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Interferenta in vehicule

Retineti cd, din cauza posibilelor interferente cu
echipamentele electronice, unii producétori de vehicule
interzic folosirea telefoanelor mobile in vehiculele produse de
ei, cu exceptia cazului in care instalarea include un kit ,maini
libere” si 0 antend exterioard.

Medii explozive

Benzinarii si atmosfere explozive

in locatiile cu atmosfera cu potential exploziv, respectati toate
semnele pentru oprirea dispozitivelor wireless, precum telefonul
sau alte echipamente radio.

Zonele cu atmosferd potential exploziva includ zonele de
alimentare cu combustibil, incaperile aflate sub puntea
vapoarelor, facilitatile de transfer si depozitare a combustibilului
sau a substantelor chimice, precum si zonele in care aerul
contine substante chimice sau particule precum nisip, praf sau
pudre metalice.

Detonatoare si zone de detonare

Opriti-va telefonul mobil sau dispozitivul wireless atunci cand va
aflati intr-o zond de detonare sau in zonele in care sunt postate
semne pentru oprirea ,radiourilor de transmisie-receptie” sau a
,dispozitivelor electrice” pentru a evita interferentele cu
operatiunile de detonare.
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Declaratie de conformitate RoHS

Pentru reducerea efectelor asupra mediului si pentru asumarea
mai multor responsabilitati fata de planeta pe care traim, acest
document va servi drept declaratie formald cd produsul
Vodafone Smart prime 7 este in conformitate cu Directiva
2011/65/UE a Parlamentului European - RoHS (Limitarea
substantelor periculoase) in ceea ce priveste urmatoarele
substante:

Plumb (Pb)

Mercur (Hg)

Cadmiu (Cd)

Crom hexavalent (Cr (V1))

Bifenili polibrominati (PBB)
Difenil eteri polibrominati (PBDE)

Telefonul dvs. mobil Vodafone Smart prime 7 indeplineste
cerintele UE 2011/65/UE.

[N A

Casarea aparatului vechi

1. Cand acest simbol al unui cos de gunoi
taiat cu o cruce este atasat la un produs,
fnseamna ca produsul este vizat de
Directiva Europeana 2012/19/UE.

2. Toate produsele electrice si electronice
trebuie casate separat de fluxul deseurilor
municipale, prin intermediul unor centre de
colectare desemnate si imputernicite de
guvern sau de cdtre autoritatile locale.

3. Casarea corectd a aparatului vechiva
contribui la prevenirea potentialelor
consecinte negative pentru mediu si
sandtatea umana.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

C 0700

Prin prezenta, se declard cd urmatorul produs desemnat:

Tipul produsului: Telefon mobil digital mod multiplu
WCDMA/LTE

Nr. model: VFD 600, Vodafone Smart prime 7, Vodacom
Smart prime 7

Este in conformitate cu cerintele de protectie esentiale ale
Directivelor privind echipamentele hertziene si echipamentele
terminale de telecomunicatii (Directiva 1999/5/CE), privind
restrictia anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (Directiva 2011/65/UE), cu cerintele in
materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic (Directiva 2009/125/CE) si cu amendamentele
acestora.

Aceasta declaratie se aplica tuturor exemplarelor fabricate
identic cu mostrele supuse testarii/evaludrii.

Evaluarea conformitdtii produsului cu cerintele Directivei
1999/5/CE a fost efectuatd de PHOENIX TESTLAB GmbH.
(Organism notificat nr.0700), evaluarea conformitatii produsului
cu cerintele Directivei 2011/65/UE a fost efectuata de Intertek
Testing Services Ltd., Shanghai LAB si Directivei 2009/125/CE a
fost efectuata de Shenzhen Huatongwei International
Inspection Co., Ltd. Evaluarile au avut la baza urmdtoarele
reglementari si standarde:
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Cerinta Standard

EN 50364:2010;

EN 62311:2008;

EN 62209-1:2006;

EN 62479:2010;

EN 62209-2:2010;
Sandtate si EN 50360:2001+A1:2012;
siguranta EN 50566:-2013/AC:2014;
EN 50332-1:2000;

EN 50332-2:2003;

EN
60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:
2011

EN 301 489-1V1.9.2;
EN 301 489-3V1.6.1;
EMC EN301489-7V1.3.1;
EN301489-17V2.2.1;
EN 301 489-24V1.5.1;

EN301511V9.0.2;
EN301908-1/-2V6.2.1;
EN301908-1/-13V6.2.1;
EN 300328 V1.8.1;

EN 300 440-1V1.6.1;

EN 300 440-2V1.4.1;
EN300330-1V1.7.1;

EN 300 330-2V1.5.1

Spectru radio

RoHS IEC 62321:2008+2013

ErP (EC) Nr.278/2009
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Aceasta declaratie este responsabilitatea producatorului:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057,
Republica Populara Chineza

Persoana autorizatd care semneaza in numele companiei:

Yao Cuifeng Director calitate, ZTE Corporation

Numele si pozitia in companie cu litere sans-serif

Shenzhen, 20 ianuarie 2016 l

Locul si data Semndtura valabild juridic
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© Vodafone Group 2016. Vodafone si logo-ul Vodafone sunt
marci inregistrate ale Vodafone Group. Orice nume de produs
sau de companie mentionate aici pot fi marcile inregistrate
ale proprietarilor respectivi.
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